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Nebýt Dany,

děti by šly do ústavu
Pomáhat dětem, aby nepřišly o domov,
rodinu a bezpečí, můžete i Vy!

Jděte na www.sos-zachranari.cz
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vítejte v novém roce 2026! Rok se nám překulil no nového 

a téměř jsme to nepostřehli. I ty ohňostroje byly tentokrát 

hodně omezené. Naše ústředí v Evanstonu ovšem nespí 

a zásobuje nás u příležitosti přelomu roku nejrůznějšími 

statistickými přehledy. Musím bohužel konstatovat, že 

z nich nevycházíme dobře. V naší zóně, to je pro zjed-

nodušení Česko, Rakousko, Slovinsko a vše, co je na jih 

a na východ od této linie, jsme v mnoha ohledech za out-

sidery. A nemusí to být, protože se nejedná o tak složité 

záležitosti. Patříme například mezi distrikty s nejmenším 

podílem členů zaregistrovaných pro přístup do portálu 

My Rotary, kde, když chcete, naleznete mnoho zajíma-

vých údajů o Rotary. Vůbec nejhorší ze všech distriktů 

jsme v registraci věku našich členů. Pouze 49 % našich 

členů má v RI databázi uveden rok narození. To svědčí 

ovšem o špatné práci sekretářů klubů. Ti mají právo edi-

tace těchto údajů, samozřejmě kromě samotného regis-

trovaného člena. Také to při svých návštěvách klubů vždy 

připomínám.

Rozbíhají se nám samozřejmě i přípravy na nový rota-

riánský rok. U této příležitosti připomínám již běžící výzvu 

na nominaci guvernéra distriktu pro rok 2028–29. Nepro-

pásněte ji. Je to o naší budoucnosti.

V minulých dnech jste obdrželi i faktury na platbu pří-

spěvků, jak na RI, tak na Distrikt 2240. Co v těchto fak-

turách není zahrnuto, jsou příspěvky do Nadace Rotary. 

Připomínám, že je to poplatek dobrovolný. Pokud však klub 

bude chtít někdy z prostředků Nadace Rotary čerpat pod-

poru na svůj projekt, musí být u nadace zaregistrován jako 

plátce a musí každý rok zaplatit minimálně 35 USD za kaž-

dého svého aktivního člena. Nezapomínejte na to, prosím!

Samozřejmě se již rozběhly i přípravné práce PETS, 

tedy vlastně PELS (nově se to jmenuje President Elect 

Learning Seminar, nikoliv Training jako dříve), který se 

bude konat jako obvykle v Olomouci 21. 3. 2026. 

Pozadu nezůstává ani příprava Distriktní konference, 

která se bude konat ve Sportovním centru Nymburk ve 

dnech 15.–16. 5. 2026. Tady mám příjemnou zprávu pro 

milovníky cyklistiky. Sportovní centrum leží přímo na cyklo-

stezce mezi Nymburkem a Poděbrady, která v tomto úseku 

vede po obou březích Labe. Takže u sportovního centra 

nasednete na kolo a máte před sebou krásných 15 km trasy, 

která vás přivede zpět do sportovního centra. A toto zaří-

zení s vámi počítá. Má kolárnu a není problém si pobyt 

prodloužit. Tak se na vás těšíme.

R O T A R Y  I N T E R N A T I O N A L (vznik 1905 v USA) je kreativní společenství s vysokým synergickým potenciálem. Má celosvětovou působnost, je nepolitické, 

národnostně a nábožensky tolerantní, podporuje rozvoj regionu (státu), v němž působí. Pro ČR a SR je společnou koordinační složkou Rotary Distrikt 2240. Emblém 

RI a pojmy jako ROTARY INTERNATIONAL, ROTARY, ROTARY KLUB a ROTARIÁN jsou mezinárodními zákony chráněná označení a jejich užití podléhá souhlasu ústředí RI. 

V Rotary klubech (samostatné právní subjekty) se sdružují špičkoví odborníci a odbornice nejrozmanitějších profesí. Členům a členkám Rotary nabízí kultivovaný životní 

styl podle jejich osobních zájmů, otevřené přátelské vztahy a další rozvoj jejich osobnosti. Rotary svými nezištnými aktivitami a všeobecně prospěšnými projekty 

(službami) pozitivně ovlivňuje širší komunitu v místě svého působení a napomáhá utváření občanské společnosti v duchu svého trvalého kréda: „Service above self.“

 

Názory publikované v tomto časopise se nemusejí shodovat se stanovisky Rotary International nebo Nadace Rotary. 

JAN BÍLEK
Guvernér Distriktu 2240

Glosa
Milí přátelé,



4 R O T A R Y  G O O D  N E W S  1 | 2 0 2 6

Dopisy Překlad: Petr J. Pajas (CZ), PDG, IVAN BELAN, PDG (SK)



R O T A R Y  G O O D  N E W S  1 | 2 0 2 6 5

LEDEN  V jedné garáži nedaleko města Salinas v Kalifornii se mladí 
lidé učí, jak restaurovat klasická auta. Ale jde o víc než jen o rozvíjení 
dovednosti – oni se tak snaží najít svoji novou budoucnost. Tento školicí 
program je založen na mentorství zkušených řemeslníků. Pro některé 
jeho účastníky je však zároveň cestou, jakou se mohou odpoutat od 
života v gangu a najít cestu k smysluplnému zaměstnání. Absolventi 
kurzu dostávají certifikát, získávají praktické zkušenosti a vrací se jim 
naděje. Právě díky takovým činnostem každoročně vnímáme leden jako 
Měsíc profesionální služby Rotary – síly spojující lidi s jedinečnými 
dovednostmi, aby mohli konat dobro ve světě. Připomíná nám, že naše 
osobní integrita není vyjádřena jen tím, že naše činy odpovídají našim 
slovům. Naše integrita se projevuje ve všem, co děláme.

Kalifornský automobilový program býval tak úspěšný, protože byl 
postaven na integritě. Členové Rotary klubu Carmel-by-the-Sea ne-
předpokládali, že vědí, co komunita potřebuje. Poslouchali. Zjistili, že 
není dost kvalifikovaných mechaniků, a přitom je také velké množství 
mladých lidí bez pracovního vzdělání. Uvědomili si, že samotné získání 
technické dovednosti nestačí, a proto navázali spolupráci s neziskovou 
organizací Rancho Cielo, nabízející poradenství a podpůrné služby 
spolu s odborným školením. Jde vlastně o test čtyř otázek realizovaný 
v praxi. Tyto čtyři jednoduché otázky nám pomáhají neodsuzovat jiné, 
ale vedou nás k opravdové, efektivní službě.

Připomeňte si třeba náš závazek skončit s dětskou obrnou. Téměř 
40 let již slibujeme dětem na celém světě, že tuto nemoc odstraníme. 
Navzdory překážkám vytrváváme a dnes jsme zase blíže k definitivní 
porážce toho viru. Odhodlání dodržet tento slib je samo o sobě definicí 
integrity. Stejná integrita musí být hnací silou naší profesní služby. Když 
lze očekávat 1,2 miliardy mladých lidí v rozvíjejících se ekonomikách, 
kteří v příštím desetiletí dosáhnou pracovní způsobilosti, a při prognóze 
pouhých 420 milionů pracovních míst, čelíme zásadnímu nedostatku. 
A ty komunity, které byly dlouho vyloučeny z ekonomických příleži-
tostí, potřebují naši podporu. Ale podpora neznamená vnucování naší 
vůle. Znamená, že se musíme snažit pochopit místní potřeby, budovat 
partnerství a navrhovat projekty, které pak komunity dokážou samy 
udržet. Máte znalosti, které mohou měnit životy. Ať už je vaše profese 
jakákoli, vaše odbornost v kombinaci s hodnotami Rotary může být 
zdrojem trvalé změny k lepšímu. Otázka nezní, zda máte co nabídnout, 
ale jak své dovednosti využijete k službě tam, kde je to třeba.

V tomto lednu vám narhuji, abyste si položili otázku, jak může 
váš klub přispět k řešení profesních problémů vaší komunity. Jaké 
dovednosti mají vaši členové, které by mohly někomu změnit život? 
Jak můžete pomocí vašich kontaktů otevírat dveře mladým lidem? 
Jaká partnerství mohou vytvořit udržitelná pracovní místa? Nechte 
se vést vaší osobní integritou. Užijte test čtyř otázek jako vodítko pro 
vaše hledání. A nechť vám jsou mladí lidé v Kalifornii i jim podobní 
kdekoli na světě, kteří potřebují získat nové pracovní dovednosti, 
připomenutím, proč je profesní služba tak důležitá.

Radujme se z toho, že své profesní dovednosti uplatňujeme pro 
lidstvo s integritou v srdci ve všem, co děláme.

Víc než profesní příprava

PREZIDENT ROTARY INTERNATIONAL PREDSEDA SPRÁVNEJ RADY NADÁCIE ROTARY

JANUÁR  V rámci Rotary hovoríme o globál-
nych projektoch, keď sa realizuje spoluprá-
ca medzi dvomi klubmi alebo dištriktmi, 
ktorá je východiskovým predpokladom 
na získanie globálnych grantov Nadácie 
Rotary. Tieto činnosti sú základným pilie-
rom našich medzinárodných grantových 
aktivít. Na základe skúseností však vieme, 
že naše veľké projekty dokážu zaznamenať 
ešte násobne väčší dosah vďaka tomu, že 
prilákajú významných partnerov a dlhodobé financovanie. Takéto ini-
ciatívy sú merateľné a viditeľné, čo priťahuje ďalších partnerov a nových 
členov Rotary, ktorí vidia prácu našej organizácie v reálnom živote.

Jeden z programov Nadácie Rotary – Spoločne pre zdravé rodiny 
v Nigérii, stelesňuje túto víziu. Požiadal som rotariána z Nigérie 
a spoluzakladateľa Rotariánskej akčnej skupiny pre reprodukčné, 
materské a detské zdravie Dolapo Lufadeju, aby nám priblížil, prečo 
je tento model taký úspešný:

Program Spoločne pre zdravé rodiny v Nigérii sa začal v roku 2022 
s cieľom znížiť úmrtia matiek a novorodencov o 25 percent. Za-
meriavame sa na školenia lekárov, pôrodných asistentiek, sestier 
a komunitných zdravotníckych pracovníkov v oblasti urgentného 
pôrodníctva, neonatálnej starostlivosti, dôstojných pôrodných praktík 
a dlhodobo pôsobiacich reverzibilných kontraceptív.

Najdôležitejším aspektom je zapájanie komunity. Vedieme dialógy 
s tradičnými náboženskými a mládežníckymi lídrami. Organizujeme 
spoločné medicínske výjazdy a návštevy v domácnostiach. Minis-
terstvá zdravotníctva jednotlivých štátov čoraz viac preberajú tieto 
prístupy ako súčasť svojich intervencií v primárnej zdravotnej sta-
rostlivosti, využívajúc postupy a metodológie, ktoré vyvinulo Rotary.

Náš elektronický systém sledovania údajov umožňuje lepšie mo-
nitorovanie úmrtí matiek a detí. Významné je, že náš komunitný 
systém teraz eviduje úmrtia matiek pri domácich pôrodoch, čo 
predtým nebolo merané. Najvýznamnejším faktom je, že v podpo-
rovaných zariadeniach klesli úmrtia matiek o 20 percent a úmrtia 
novorodencov o 28 percent a zároveň došlo k zvýšeniu popôrodnej 
návštevnosti kliník o 10 percent.

Sám som tiež členom tejto akčnej skupiny a o daný projekt sa 
zaujímam už viac ako 20 rokov – dlho predtým, než získal grant. 
V novembri som mal možnosť aj osobne sledovať zanietenú prácu 
tímov s pôrodnými asistentkami a zdravotníkmi.

Vývoj spomínaného programu poukazuje na to, čo je možné, keď sa 
spojí roariánske úsilie so strategickými partnermi. Úspech programu 
podnietil nigérijského filantropa sira Emeku Offora prispieť sumou 
5 miliónov dolárov, vďaka čomu sa iniciatíva mohla ešte viac rozšíriť. 
O uvedený model prejavujú záujem aj iné krajiny.

Každý váš príspevok posilňuje pozíciu Nadácie Rotary ako globál-
neho lídra prinášajúceho zmeny. Vaša štedrosť tak prispeje k trvalej 
transformácii.

Trvalá transformácia

HOLGER KNAACK 
Predseda Správnej rady Nadácie Rotary

FRANCESCO AREZZO
Prezident Rotary International
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ÚNOR  V minulém měsíci vyzval zvolený prezident Olayinka „Yinka“ 
Hakeem Babalola na Mezinárodním shromáždění RI členy světa 
Rotary, aby žili v souladu s naším prezidentským poselstvím pro 
rok 2026–27: Dosahujte trvalých výsledků.

Tento únor, který je pro nás Měsícem budování míru a prevence 
konfliktů, máme příležitost proměnit Yinkinu výzvu k akci ve sku-
tečnou změnu.

Mír není jen absence války. Život bez konfliktů, ale poznamenaný 
hladem, nestabilitou nebo neschopností starat se o rodinu, není 
životem ve skutečném míru. Mír vyžaduje svobodu, příležitosti 
a respekt k lidské důstojnosti. Tuto cestu k míru ale často blokuje 
strach – strach ze změny, z kulturní ztráty, z lidí, kterým nerozumíme.

Strach neporazíme tím, že se problémům vyhýbáme, nebo agresí. 
Prvním krokem k míru je poznání. Rotary se s touto myšlenkou 
ztotožňuje. Naše Mírová centra Rotary a jejich absolventi spolu 
s dalšími iniciativami mírového vzdělávání ukazují, jak lze na zna-
lostech budovat důvěru a pomáhat komunitám při  řešení konfliktů.

V Kolumbii zanechala desetiletí konfliktů hluboké rány. Držitel 
ceny Cesta k míru a prosperitě udělené Nadací Rotary v rámci pro-
gramu šíření zkušeností za rok 2025 spolupracuje v rámci Světového 
potravinového programu OSN na rozšíření příležitostí, zlepšení 
řešení konfliktů a propojení lidí se sociálními službami. Jeho cílem 
je přerušit cykly násilí, chudoby a potravinové nejistoty, aby se tak 
mohl uchytit skutečný mír.

V Maháráštře v Indii přispěla Swati Herkal, nositelka ocenění 
Lidé v akci, k míru v komunitě podporou prosperity. Její projekt čelil 
zhoršujícímu se stavu půdy farmářů, rostoucímu dluhu a nemocem 
způsobeným chemickými hnojivy. Ona a její partneři z Rotary zahá-
jili program regenerativního zemědělství, který oživil půdu, snížil 
náklady a obnovil stabilitu. Projektu se nyní účastní více než 1100 
farmářů a nabízený model již převzalo více než 50 vesnic.

Rotary podporuje mír také obnovováním důstojnosti. V Čadu 
zjistil náš rotariánský posel míru Domino Frank, že více než 1500 
žen, které se v povstání zapojily do bojů, bylo vymazáno z programů 
reintegrace. Jeho angažovanost vedla k prvnímu globálnímu grantu 
Nadace Rotary pro  Čad a ke vzniku Koridorů míru. Více než 100 
žen – trojnásobek stanoveného cíle akce – dokončilo gramotnostní 
a odborné vzdělávání a založilo družstvo na podporu svých rodin

Z Kolumbie přes Indii až po Čad přichází jasné poučení: mír není 
snem. Je výsledkem vytrvalé akce se zaměřením na dosahování 
skutečných, trvalých výsledků. Chtějí-li podobné úspěchy Rotary 
kluby zopakovat, mohou podniknout tři kroky: učit se od našich 
poslů míru a dalších odborníků působících v oblasti otázek míru 
v naší organizaci, aplikovat mírotvorný pohled na hodnocení komunit 
a upřednostnit výsledky před ceremoniemi.

Ve světě plném strachu se Rotary nemůže spokojit s polovičatými 
řešeními a prázdnými slovy. Pokud jsme skutečně lidé činů, pak nás 
nutně naše činy definují. Společně můžeme dosáhnout trvalých 
výsledků – na celém světě, v našich komunitách i v sobě.

Ať nás definují naše činy

PREZIDENT ROTARY INTERNATIONAL PREDSEDA SPRÁVNEJ RADY NADÁCIE ROTARY

FEBRUÁR  Február je Mesiacom budovania 
mieru a prevencie konfliktov – ideálny čas 
zamyslieť sa nad poslaním Nadácie Rotary 
podporovať porozumenie vo svete, dob-
rú vôľu a mier. Nezávisle od toho, či ide 
o skvalitnenie zdravotnej starostlivosti, 
podporu vzdelávania, alebo zmierňovanie 
chudoby – mier stojí v centre všetkého 
rotariánskeho diania.

Mierové centrá, Rotary Peace Centers, 
pretavujú naše ideály do každodennej reality tým, že pripravujú novú 
generáciu tvorcov mieru. Od roku 2002 sa viac než 1800 absolventov 
mierových štúdií stalo hybnou silou mieru vo viac ako 140 krajinách.

Často dostávam otázku, či absolventi našich mierových štúdií 
pokračujú v práci v oblasti budovania mieru aj po ukončení štúdia. 
Odpoveď znie jednoznačne áno. Mnohí pôsobia v agentúrach OSN, 
vo vládach, mimovládnych organizáciách a v iniciatívach, ktoré 
sami založili.

Nedávno som sa stretol s príjemcami nášho najnovšieho ocenenia 
Programs of Scale – predstaviteľmi projektu Cesty k mieru a pro-
sperite v Kolumbii. V rámci tohto projektu v hodnote 3 miliónov 
dolárov, financovaného v spolupráci so Svetovým potravinovým 
programom, sa vybudujú štyri mierové centrá, ktoré vyškolia 1000 
ľudí v riešení konfliktov a podporia 700 podnikateľov v komunitách 
zasiahnutých konfliktom.

Počas stretnutia som mal pocit, že spoznávam jednu účastníčku 
– absolventku mierových štúdií z Nemecka,  Brigittu von Messling, 
s ktorou som úzko spolupracoval  pred 13 rokmi v Berlíne. Uplynulo 
však veľa času, tak som si nebol istý. Keď som sa spýtal líderky ko-
lumbijskej iniciatívy Gladys Maldonadovej, potvrdila, že je to Brigitta.

Brigitta pôsobí v našom meste Cúcuta a je aktívnou členkou nášho 
Rotary klubu. Robí vynikajúcu prácu v rámci Organizácie Spojených 
národov ako pozorovateľka dodržiavania mierovej dohody z roku 
2016, ktorú Kolumbia podpísala s povstalcami. Cestuje dokonca aj 
do odľahlých oblastí regiónu Catatumbo na severe Kolumbie, kde 
dochádza k násiliu ozbrojených skupín.

Teší sa môjmu nesmiernemu obdivu. Mala som to šťastie stretnúť 
ju pred tromi rokmi. Je mimoriadne inteligentná a má dar v iných 
ľuďoch rozpoznávať ich silné stránky.

Brigitta je pre našu krajinu, naše mesto a náš Rotary klub nenahra-
diteľná. Práve ona ma prepojila so Svetovým potravinovým progra-
mom, aby sme spoločne mohli vybudovať projekt tak obrovského 
rozsahu, ktorý naplnil moje mesto a krajinu nádejou.

V slovách, ktoré Gladys vyslovila o Brigitte rezonujú mnohé príbe-
hy o absolventoch rotariánskych mierových štúdií z rôznych kútov 
sveta: sú nenahraditeľní. Pripomínajú nám, že mier sa buduje od 
človeka k človeku.

Vaša podpora Nadácie Rotary otvára nespočetné možnosti pre 
pozitívnu transformáciu.

Budovanie vo veľkom rozsahu

HOLGER KNAACK 
Predseda Správnej rady Nadácie Rotary

FRANCESCO AREZZO
Prezident Rotary International
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Spojené štáty
Rotariáni z Iowy už viac ako desať 

rokov usporadúvajú strašidelné 

podujatie pre ľudí, ktorí sa chcú na 

Halloween poriadne báť. Táto tradícia 

vznikla v roku 2012, keď si Rotary klub 

Eldora prenajal opustenú mestskú 

nemocnicu a premenil ju na strašidel-

né sídlo, ktoré prilákalo návštevníkov 

z celého štátu a vzbudilo nový záujem 

o klub. Keď mesto v roku 2023 budovu 

nemocnice predalo, rotariáni vytvorili 

novú hrôzostrašnú atrakciu – exte-

riérovú strašidelnú trasu, kde herci, 

vrátane stredoškolských divadelníkov, 

v strachnaháňajúcich kostýmoch le-

mujú skoro kilometrovú lesnú cestu. 

„Úprimne, táto oblasť je dosť desivá aj 

bez rekvizít a dekorácií,“ priznáva pre-

zident klubu Marc Anderson. Výťažok 

z akcie putuje späť komunite, predo-

všetkým na podporu stredoškolských 

záujmových krúžkov. Asi dvanásť čle-

nov klubu sa aktívne podieľa na celej 

organizácii a predaji vstupeniek. „Naj-

dôležitejšie je,“ uzatvára Anderson, „že 

jeden rotarián musí každý večer po 

skončení akcie zabezpečiť pizzu pre 

všetkých hercov.“

Jamajka 
Hurikán Melissa, nazývaný na Ja-

majce bouří století, přešel v říjnu 

přes ostrov a zničil komunity na ji-

hozápadním pobřeží. „Spadlé stromy 

a stržená elektrická vedení, odfouk-

nuté střechy a některé zřícené budo-

vy,“ líčí Dominica Pradère, bývalá pre-

zidentka Rotary klubu Montego Bay, 

v jedné z nejvíce postižených oblastí. 

Domy dvou členů klubu byly vážně 

poškozeny a všichni zůstali týdny 

bez elektřiny a tekoucí vody. „Jakmile 

jsme spolu dokázali komunikovat, za-

čali jsme hledat způsoby, jak pomoci 

lidem, jejichž situace byla mnohem 

horší než ta naše,“ říká Dominica 

Pradère. Členové klubu poskytli ba-

líčky pomoci několika komunitám ve 

spolupráci s Rotary kluby v Kingstonu 

a Ocho Rios, a s organizací Přístřešky 

a potraviny pro chudé. „Ve snaze po-

máhat komunitám a institucím vrátit 

se do normálu se naštěstí můžeme 

opřít o síť přátel z Rotary a z dalších 

organizací na celém světě, kteří chtějí 

pomáhat,“ říká Dominica Pradère. 

Text: BRAD WEBER 
Překlad do češtiny: PETR J. PAJAS, PDG
Preklad do slovenčiny: IVAN BELAN, PDG

RC Montego Bay

RC Eldora

km/h je rychlost větru 
během hurikánu Melissa 

na Jamajce

návštevníkov, ktorým 
rotariáni z Eldory každý 
večer naháňajú strach

295

500

Mapa
Lidé v akci
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Vietnam
Rotary klub Saigon International sa po-

dieľal na dvoch globálnych grantových 

projektoch s Dištriktom 3740 v Kórei, 

v rámci ktorých od roku 2023 už 100 

vietnamských detí podstúpilo liečbu 

vrodených srdcových ochorení. Projekt 

Heart-to-Heart v hodnote 125 000 do-

lárov pomáha nízkopríjmovým rodinám 

preklenúť rozdiel medzi tým čo hradí 

vláda a sumou, akú dokážu uhradiť 

z vlastných zdrojov. „Vybrali sme si 

detskú kardiochirurgiu, pretože s našim 

relatívne malým príspevkom 1500 do-

lárov môžeme doslova zachrániť život 

dieťaťa,“ približuje budúci prezident 

klubu Hoa Nguyen. Na liečbu okrem 

Rotary prispieva aj nadácia VinaCapital 

Foundation a vietnamská vláda. Ako 

Nguyen ďalej vysvetľuje, vplyv na živo-

bytie postihnutých rodín je významný, 

pretože rodičia sa po zotavení svojich 

detí môžu vrátiť do pracovného života. 

Mauricius 
Na ostrově Mauricius v Indickém oce-

ánu pomáhají tamní rotariáni přejít 

od zemědělské ekonomiky převážně 

orientované na cukr na ekonomiku 

zaměřenou na technologie, bankov-

nictví a cestovní ruch. Rotary klub 

Haute Rive se připojil k Ministerstvu 

školství, aby koordinoval veletrh 

pracovních příležitostí a vzdělávání, 

který propojil uchazeče o zaměstnání 

se zaměstnavateli v pohostinství, 

finančních službách, informačních 

technologiích, výrobě, vzdělávání, 

maloobchodě a dalších odvětvích. 

„Pro mnohé to byla první zkušenost, 

kdy byli viděni, slyšeni a oceňováni 

v profesionálním prostředí,“ říká 

Deeksha Bundhoo, člen klubu, který 

mezitím založil mentoringový pro-

gram. Vládní představitelé tuto spo-

lupráci chválili. „Veletrh představuje 

most mezi aspiracemi naší mládeže 

a vyvíjejícími se potřebami našeho 

průmyslu,“ říká Mahend Gungapersad, 

ministr školství a lidských zdrojů, 

který se veletrhu zúčastnil spolu 

s dalšími vysokými představiteli 

a členy parlamentu. 

Maďarsko
Na charitatívnej aukcii vína, ktorú v novembri usporiadal Rotary klub Budapest-

-Margitsziget, sa predalo viac ako 100 fliaš. Miestne vinárstva a tri ďalšie kluby 

– Berlin-Gendarmenmarkt, Milano Sud-Ovest a Paris-Quai d’Orsay – darovali výbe-

rové vína zo svojich krajín. Účasť na podujatí sa oproti roku 2024 takmer zdvojná-

sobila, vďaka čomu sa podarilo vyzbierať približne 17 000 dolárov pre Nadáciu Fel-

legajtó Nyitogatók, ktorá stavia domov pre deti so zdravotným postihnutím. „Sme 

nadšení výsledkom, ktorý ďaleko prekonal naše očakávania,“ hovorí prezident 

klubu Ferenc Szénási. „Vidieť, ako sila komunity 

dokáže priniesť skutočnú zmenu, je ohromné.“

RC Saigon International

RC Budapest-Margitsziget

RC Haute Rive

USD – průměrné roční příjmy 
Mauricijců ve firmách s více 
než deseti zaměstnanci

12tis.

najstaršia písomná zmienka 
o maďarskom dezertnom víne 

Tokaji Aszú

1571

detí na svete sa narodí 
s vrodenou srdcovou chybou

1 z 10
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KONGRES ROTARY INTERNATIONAL 

Staňte sa nováčikom

Dajte sa do toho! Taipei sa môže stať vašim prvým Svetovým kongresom Rotary 
International. Tí, ktorí už rolu kongresového nováčika absolvovali sa zhodujú, 
že existuje päť dôvodov, prečo sa zúčastniť.
Text: EVA REMIJAN-TOBA, překlad: PETR J. PAJAS, PDG (CZ), IVAN BELAN, PDG (SK)

DOPRAJTE SI ČAS NA OBLASTI, 
KTORÉ VÁS NAJVIAC ZAUJÍMAJÚ 
Urobte si prestávku od každodenných po-
vinností a venujte sa témam, ktoré vás naj-
viac oslovujú. Objavte záujmové či akčné 
zoskupenia Rotary Fellowships a Rotary 
Action Groups, ku ktorým sa môžete pridať. 
Na tematických stretnutiach sa dozviete 
viac o nových príležitostiach na službu.

POSILNITE ÚROVEŇ VAŠEJ SLUŽBY 
Na kongrese začnete naplno chápať dosah 
našej globálnej siete a to, ako dokáže zná-
sobiť dosah nápadu jedného človeka.

UROBTE SI ROTARY TAKÝM, 
AKÝM HO CHCETE MAŤ
Nazbierajte inšpirácie pre svoj klub, prehĺbte 
váš prínos v obľúbenej oblasti zamerania Ro-
tary a nadviažte kontakty, ktoré vám pomôžu 
napredovať aj v profesionálnom živote.

RELAXUJTE A NAČERPAJTE NOVÉ SILY
Doplňte si zásoby pozitívnej energie vďaka 
svetovo uznávaným rečníkom a umelcom 

vystupujúcim na hlavnom pódiu. Voľný čas 
pojmite ako dovolenku, veď budete v cen-
tre Taipeia – mesta bohatého na kultúru 
a jedinečné zážitky.

ROZVÍJAJTE SVOJU SIEŤ KONTAKTOV
Priateľstvá v Rotary sú cestou k šťastiu 
a zmysluplným vzťahom a práve kongres 
predstavuje skvelú príležitosť na ich bu-
dovanie.

Mena Dant to vie z prvej ruky. Pri práci 
z domu jej chýbali „objatia, úsmevy a ener-
gia druhých ľudí“, potrebovala tiež trochu 
zábavy na obnovenie rovnováhy medzi 
pracovným a súkromným životom. Preto 
vstúpila do Rotary klubu Tualatin v Oregone 
a minulý rok sa po prvýkrát zúčastnila na 
kongrese v kanadskom Calgary. Mena Dant 
vás ubezpečuje, že aj vy sa budete skvele 
baviť na Taiwane v dňoch 13.–17. júna, aj 
keď nepoznáte veľa účastníkov. Navštívite 
Dom priateľstva a zmysluplné rozhovory sa 
začnú odvíjať spontánne. „Vstúpite a všetci 
sú tam priateľmi,“ hovorí.

VAŠE MAPA 
TCHAJ-PEJE

zo sveta

Více se můžete dozvědět a zároveň 
se registrovat na stránce:

convention.rotary.org

Až budete v srdci Tchaj-peje na Mezi-

národním kongresu Rotary Internatio-

nal od 13. do 17. června, bude se vám snadno 

cestovat mezi hotelem, stadionem (kde se 

budou konat velká představení), kongreso-

vým centrem a blízkými místy, která stojí za 

návštěvu. V ceně registrace na kongres je 

i jízdenka na autobus a vlaky metra v Tchaj-

-peji, v němž se budete snadno orientovat 

a k němuž vás povede zkratka MRT.

1. TAIPEI DOME 
Místo konání zasedání 

Kongresu. Pěšky se 

podívejte do blízkých 

obchodů a parků.

2. TAINEX
Taipei Nangang Exhibi-

tion Center je místem, 

kde najdete Dům přá-

telství a kde se konají 

přestávkové semináře.

3. TAIPEI 101
Taipei 101 je charakteris-

tický mrakodrap města 

Tchaj-pej. Z observatoře 

na vrcholu se podívejte 

na město prostírající se 

v kotlině mezi horami.

4. NATIONAL PALACE 
MUSEUM
Národní muzejní palác 

patří mezi přední muzea 

světa. Naleznete tam 

až 700 000 čínských 

uměleckých předmětů. 

4

2

3

1
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Téma
Rotariánský rok se překlopil 
do druhé poloviny. Sice máme 
ještě dost času finalizovat 
distriktní i klubové projekty, 
ale již startuje příprava na rok 
příští. Koncem občanského 
roku jsme zvolili klubové 
představitele a ty teď čeká 
příprava na výkon funkce. 
A nejen je.

Zdálo by se, že za tu třicítku 
let, co jsme u nás obnovili 
aktivity Rotary, už vlastně 
všechno víme, známe a umíme. 
Vždyť mnozí činovníci jsou 
recyklovaní – někteří dokonce 
vícenásobně, ale chyba lávky. 
Svět se mění a hnutí Rotary 
s ním. Stále se musíme učit. 
Nastupující guvernérka Ivana 
Lengová se vrátila ze školení 
v Orlandu. A hned se plná 
elánu vrhla do přípravy 
budoucích prezidentů 
a sekretářů klubů, která bude 
již tradičně 23. března 
v Olomouci. Nově se nazývá 
PELS, což je však detail.

I mezinárodní sekce 
a zájmová sdružení plánují 
činnost v příštím roce, 
o „vlajkové lodi“ našeho 
distriktu, výměném programu 
středoškolských studentů, ani 
nemluvě.

A tak v duchu pořekadla, kdo 
je připraven, není překvapen, 
dejme se do práce!

Text: PDG FRANTIŠEK RYNEŠ
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téma

nternational Assembly je pre diš-
trikty príležitosťou na vytvore-
nie celosvetových rotariánskych 
priateľstiev a partnerstiev v rám-

ci projektov či výmenných programov. Tie 
sa netýkajú iba mladých ľudí, ale aj samot-
ných rotariánov. International Assembly je 
výnimočnou medzinárodnou skúsenosťou. 
Prednášajúci, školitelia, ale aj účastníci na 
workshopoch boli z celého sveta a vďaka 
tomu sme si mohli vymieňať rotariánske 
skúsenosti, zdieľať nové myšlienky či nápady.

Na International Assembly nastupujúci 
prezident Rotary International vždy pred-
stavuje heslo na svoj rok. Olayinka Hakeem 
Babalola, prezident Rotary International 
2026/2027, predstavil to svoje, ktoré znie 
Create Lasting Impact, čo v preklade zname-
ná „Vytvor trvalý vplyv“. My rotariáni máme 
čo ponúknuť spoločnosti. Inšpirujeme, po-
máhame. Spoločne vidíme svet, kde sa ľudia 

spájajú a konajú, aby vytvorili trvalú zmenu 
na celom svete v našich komunitách a v nás 
samých. Rotary akčný plán – náš strategický 
plán vedie našu organizáciu k vytváraniu 
zmysluplnejších vzťahov a dosahovaniu 
udržateľnejších zmien prostredníctvom 
služby, ktorú pre spoločnosť vykonávame.

Mimoriadne emotívne bolo vystúpenie 
rotariána Ravishankara Dakoju a jeho man-
želky, tiež rotariánky Paoly Dakoju z Rotary 
klubu Bangalore z Karnataky v Indii. Tento 
manželský pár sa rozhodol darovať Nadácii 
Rotary 50 000 000 USD. Dakoja povedal: „Už 
pred rokmi sme mali s Paolou sen. Bol to sen, 
že jedného dňa, keď budeme mať dosť na to, 
aby sme žili dôstojne, vrátime spoločnosti 
naspäť 85 % svojho majetku. Ten deň, milí 
priatelia, nastal dnes!“ Dakoja ďalej hovoril 
o svojej viere vo filantropiu ako o svojej osob-
nej zodpovednosti a vysvetlil svoje a Paoline 
odhodlanie rozdať svoj prebytočný majetok. 

V dňoch 11. až 15. januára 2026 som sa zúčastnila International 
Assembly v Orlande. Toto školenie je organizované našou organizáciou 
každoročne v snahe pripraviť nastupujúce guvernérky/guvernérov na 
náročné obdobie vedenia svojich dištriktov. V rámci výkonu funkcie 
je každá guvernérka/guvernér splnomocnenkyňa/splnomocnenec  
Rotary International vo svojom dištrikte a toto školenie spoločne 
s predchádzajúcimi školeniami RI nastupujúcej guvernérke či guvernérovi 
pomáha tlmočiť zámery, akčný plán a stratégiu Rotary International 
na nadchádzajúce obdobie.
Text: IVANA LENGOVÁ

INTERNATIONAL 
ASSEMBLY 
2026

I
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„To, čo si ponecháme, môže slúžiť len našej 
rodine. To, čo dáme Nadácii Rotary, bude 
slúžiť ľudstvu,“ povedal Dakoja 13. 1. 2026 na 
International Assembly v Orlande.

Častá otázka, s ktorou som sa v rámci 
International Assembly stretávala, bola: „Koľ-
ko dištriktov je v tvojej krajine?“ Je to naozaj 
tak. Napríklad v Nemecku je 14 dištriktov. 
V Taliansku je 24 dištriktov, ktoré združujú 
viac ako 60 000 rotariánov. Náš dištrikt je síce 
malý, ale s obrovským potenciálom! Máme 
aktuálne len 1234 členov Rotary klubov a 113 
členov Rotaract klubov. Rotary International 
nám v súčasnosti ponúka flexibilnejšie formy 
Rotary klubov ako sú tradičné RC. Také, ktoré 
flexibilnejšie môžu reagovať na požiadavky 
modernej doby. Pretože iba ak nás bude viac, 
dokážeme spraviť viac služby, viac dobra pre 
spoločnosť. Budeme viditeľnejší v spoloč-
nosti. Keď sa to dá v iných krajinách, tak to 
spoločne dokážeme aj my!

téma

Častá otázka bola: 
„Koľko dištriktov 
je v tvojej krajine?“ 
Náš dištrikt je síce 
malý, ale s obrovským 
potenciálom! 
Aktuálne máme len 
1234 členov Rotary 
klubov a 113 členov 
Rotaract klubov. 
RI ponúka nové formy 
Rotary klubov, ktoré 
môžu flexibilnejšie 
reagovať na modernú 
dobu

téma



ROTARY FOUNDATION MONTH 
November is Rotary Foundation Month, a time to celebrate and support 
the life-changing work of our Foundation. Since The Rotary Foundation 
began, it has awarded more than US$6.5 billion to help members transform 
communities locally and globally. We are deeply grateful to Rotary members 
like you who make Doing Good in the World possible. 

GIVE TODAY: rotary.org/donate
LEARN MORE: rotary.org/foundation
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ICC 

Setkání mezinárodního výboru 
Česko-Slovensko-Německo 

v Praze

Zasedání výboru 17. ledna v Praze se vyznačovalo velmi vysokou účastí. 
Byli zastoupeni účastníci ze všech tří zemí.
Text: JAN LINDA, foto: JAN LINDA A FRANTIŠEK RYNEŠ, PDG

ahájil je předseda české a slovenské 
sekce Jan Linda. Následně guvernér 
Distriktu 2240 Jan Bílek pronesl 

úvodní slovo. Zdůraznil velký význam spo-
lupráce mezi třemi zeměmi a ocenil práci 
výboru. Jeho osobní účast byla vnímána 
jako projev uznání a podpory, za což výbor 
vyjádřil svou vděčnost.

Velký zájem vzbudila prezentace Rein-
holda Meiera (RC Görlitz), který představil 
připravovaný projekt RYLA, plánovaný na 

konec září. Partnerským klubem je RC Klato-
vy, za který je zastoupen Martinem Kovářem. 
Projekt má plnou podporu distriktu 2240. 
První jednání již proběhla. Plánuje se účast 
asi 20 účastníků do 30 let z Německa, Česka 
a Slovenska. Mají být získáni prostřednic-
tvím klubů a distriktů. Také přednášející 
mají pocházet ze všech tří zemí. Jednacím 
jazykem bude angličtina. Financování se 
v současné době řeší. Distrikt 2240 již pro-
jektu přislíbil plnou podporu.

Dalším výrazným bodem programu byl 
příspěvek nové předsedkyně německé sekce 
výboru Reginy Gellrich (RC Dreiländereck-
-Oberlausitz) na téma „Sousedský jazyk od 
samého začátku!“. Představila svou dlouho-
letou angažovanou práci v této oblasti. Téma 
bylo hodnoceno jako mimořádně důležité 
a jako dlouhodobé pole působnosti pro 
výbor. Bylo konstatováno, že státem pod-
porovaná instituce, jako je Saské zemské 
centrum pro sousední jazyky, kterou Regina 
vede a která podporuje bilingvní vzdělávání 
již od předškolního věku, v současné době 
existuje pouze v Sasku. Česko a Bavorsko 
v této oblasti stále zaostávají. Je zde pořád 
značný prostor pro rozvoj. O to více bylo 
oceněno začlenění Reginy Gellrich do práce 
výboru. 

Spontánní sbírka na podporu hřiště Tri-
lingo v Zittau (projekt RC Dreiländereck 
Oberlausitz) vynesla 400 €. Tyto peníze tvoří 
základ pro nový Reginin projekt – knihov-
nu s dětskými knihami ve třech sousedních 
jazycích.

Odpolední program byl věnován projek-
tům s mezinárodním a společenským přesa-
hem. Po společném obědě s typickými čes-
kými jídly pokračoval program přednáškou 
Angely Mensing-de Jong (RC Dresden-Gol-
dener Reiter) společně s fotografem Ivanem 
Němcem. Byla představena mezinárodní in-
terdisciplinární Urban LAB o budoucnosti 
Terezína. Projekt je podporován na úrovni 
distriktu a setkává se s velkým zájmem. An-
gela Mensing-de Jong bude výbor informo-
vat o dalších konkrétních termínech. Před-
pokládá se, že mnoho rotariánských přátel 
navštíví Terezín v rámci tohoto projektu. 
Kromě toho byl předložen návrh uspořádat 
seminář RYLA na podzim v Terezíně.

Následně Vladimir Grünwaldský (RC Po-
prad) navázal on-line zprávou z Popradu 
o charitativní podpoře Ukrajiny. RC Poprad 
je v této oblasti velmi aktivní. Seznam ak-
tuálně potřebných humanitárních potřeb 
bude poskytnut výboru pro danou zemi. 
Kromě toho má být zahájena intenzivnější 
spolupráce mezi distrikty.

Magdalena Živná představila mezinárod-
ní hudební festival Ulmanovské slavnosti. 
Tento projekt tematicky doplňuje předchozí 
příspěvky, zejména v kontextu paměti holo-
caustu. Koncerty se konají od 21. do 26. dubna 
v Praze, Ústí nad Labem a Těšíně. Součás-
tí setkání bylo také ohlédnutí za projekty 

Z

z domova
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roku 2025. Zvláštní pozornost si zasloužila 
benefiční cyklotour Altenburg – Zlín, jejíž 
výtěžek ve výši přibližně 20 000 eur podpoří 
výstavbu bike parku pro děti a mládež ve 
městě Altenburg.

Zmíněna byla také cesta československé-
ho porozumění v Guntramovicích, která 
bude v tomto roce rozšířena.

Celkově bylo konstatováno, že partner-
ské a přátelské vztahy mezi kluby a distrikty 
fungují na velmi vysoké úrovni.

Oficiální setkání skončilo ve velmi dob-
ré a spokojené atmosféře. Večer účastníci 
zakončili den příjemným společenským 
posezením ve středověké hospodě „U krále 
Brabantského“ se středověkým programem 
a vynikajícím jídlem.

Příští zasedání výboru zemí se bude konat 
online. Termín bude oznámen včas. Na leden 

2027 je plánováno další osobní setkání, 
pravděpodobně na Slovensku.

z domova
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ze světa

USA 

Když 
se sny stávají 
skutečností

Dne 17. prosince 2025 se v jednom 
z nejslavnějších koncertních sálů 
světa naplnil sen mladého českého 
hudebníka. Jedenáctiletý Vojtěch 
Fišera vystoupil na pódiu legendární 
newyorské Carnegie Hall a svým 
výkonem potvrdil, že talent, pracovi-
tost a vytrvalost mohou otevřít i ty 
největší světové dveře. Okamžik, 
který je pro mnohé umělce celoži-
votním cílem, se stal skutečností 
pro chlapce, jenž vyšel z prostředí 
české základní umělecké školy.
Text: ROMAN KAREL ŠIMEK

ystoupení v Carnegie Hall nebylo 
pouze hudebním úspěchem, ale pře-
devším silným lidským příběhem. Je 

vyvrcholením let systematické práce, stovek 
hodin cvičení a neustálé snahy posouvat 
vlastní hranice. Zároveň je důkazem, že ka-
ždé výjimečně nadané dítě si zaslouží šanci 
růst, rozvíjet se a ukázat světu svůj potenciál.

Rotary dlouhodobě stojí právě u těchto 
příběhů. Jeho posláním je podporovat mladé 
talenty, inspirovat je a pomáhat jim v oka-
mžicích, kdy se jejich sny začínají měnit ve 
skutečné cíle. Vojtěch Fišera je dnes živým 
příkladem toho, že smysluplná pomoc má 
konkrétní výsledky a hluboký dopad.

Velký obdiv a poděkování patří paní profe-
sorce Zuzaně Pelcové a paní profesorce Mir-
ce Mrkáčkové ze ZUŠ Jičín, které u Vojtěcha 
dlouhodobě rozvíjí jeho talent a dokázaly jej 
připravit na vystoupení na světové úrovni. 

Jejich pedagogická práce, trpělivost a odbor-
nost jsou nedílnou součástí tohoto mimo-
řádného úspěchu. Bez kvalitních učitelů by 
se podobné příběhy nikdy nemohly napsat.

Neméně významná byla i podpora světo-
vě uznávaného houslisty a rotariána Pavla 
Šporcla, jehož záštita dodala projektu nejen 
prestiž, ale i silný lidský rozměr. Společně 
s ním se spojilo pět Rotary klubů z našeho 
distriktu D 2240, a tím se díky Rotary klubu 
Jičín-Nymburk, Rotary klubu Pardubice, Ro-
tary Satellite klubu Telč-Prague Golf/NGW, 
Rotary klubu Tábor a Rotary klubu Hradec 
Králové poskytla Vojtěchovi zásadní finanční 
podpora na cestu do New Yorku na vystou-
pení v Carnegie Hall i na další studijní kurzy. 
Tato spolupráce je ukázkou toho, jak může 
společné úsilí měnit lidské osudy.

Rotary tímto znovu potvrzuje, že pomoc 
mladým talentům není jednorázovým ges-

tem, ale dlouhodobým závazkem. Každé na-
dané dítě, které je ochotné pracovat, vytrvat 
a systematicky budovat své schopnosti, má 
u Rotary otevřené dveře. Úspěch však nikdy 
nepřichází sám – záleží především na píli, 
disciplíně a vnitřní motivaci samotného 
studenta.

Vojtěchovo vystoupení v Carnegie Hall je 
silnou inspirací pro jeho vrstevníky. Ukazuje, 
že i z malého města v srdci České republiky 
lze dojít až na světová pódia. Stačí mít sen, 
odvahu jej následovat a lidi, kteří v daný 
talent uvěří.

Hudba, kterou Vojtěch včera v New Yorku 
přinesl, nesla nejen jeho talent, ale i hodnoty 
přátelství, podpory a spolupráce. A právě 
tyto hodnoty jsou tím největším poselstvím 
celého příběhu. Když se sny stávají skuteč-
ností, mohou inspirovat další – a měnit svět 
k lepšímu.

V
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Posláním Rotary 
je podporovat mladé 
talenty, inspirovat 
je a pomáhat jim 

v okamžicích, kdy se 
jejich sny začínají 
měnit ve skutečné 
cíle. Vojtěch Fišera 

je dnes živým 
příkladem toho, že 

smysluplná pomoc má 
konkrétní výsledky 
a hluboký dopad.

FELLOWSHIP 

Láska (i k Rotary) prochází žaludkem

Gourmet fellowship završil rok 2025 
ve velkém stylu a svoji tradiční la-

nýžovou večeři absolvoval v prostorách 
pražské restaurace Le Grill krásného hotelu 
The Grand Mark Prague.

Dříve než napíšu něco více k tomuto skvě-
lému zážitku, rád bych v kostce shrnul letošní 
kalendářní rok. Podařilo se nám několik krás-
ných akcí. Počátkem roku výborná restaurace 
Sansho s jejím kreativním asijským menu, 
v průběhu jara pak tradiční spojení golfu 
a jídla v Berouně organizované Marií Jehlič-
kovou, začátek podzimu pak ve spolupráci 
s RC Praha International odstartoval indický 
večer u člena jejich klubu Mamuna Hassana 
ve vyhlášené restauraci Curry House. Jídlo 
a víno bylo jedním z pilířů cesty do Slovinska, 
kde jsme lanýže nejen jedli, ale i je „hledali“, 
a hlavně se o nich hodně dozvěděli. 

Až přišel prosinec a tradiční lanýžová 
večeře. Tyhle voňavé a chutné houbičky nám 
přiletěly z Itálie několik hodin před večeří 
a celý koncept jídla jim byl uzpůsoben. Ve-
čer nás uvítalo menu šéfkuchaře Jaromíra 
Hlavsy. Jejich restaurace pracuje obecně 
s kvalitními, nejlépe lokálními surovinami, 
podle kterých mění menu cca 6× do roka. 
Aktuálně je oceněna 2 zlatými lvy od www.
thebestrestaurantguide.com. A hned jejich 
předkrm, který mají i ve standardní nabídce, 
nám rozkmital chuťové i mozkové buňky. 
Jednalo se o marshmallows z 23 měsíců 
stařeného parmazánu, plátků hovězí svíč-
kové z českého chovu, omáčky z pravých 
hříbků (od Martina Mňuka), olivového oleje 
a stařeného balsamica. A samozřejmě la-

nýž. Následovalo jednoduché rizoto, jako 
podklad pro lanýže, a stejně tak hlavní chod 
z jeleního hřbetu, celeru na různé způsoby 
a Madeira omáčky. Musím říci, že celer není 
moje preferovaná zelenina, ale tohle bylo 
super. A vše bylo završeno velmi lanýžově 
chutnajícím čokoládovým dortíkem. Byl to 
koncert doprovázený výběrem příjemných 
vín a hlavně skvělou společností. Účast byla 
velká, 37 osob, a podařilo se na rotariánské 
projekty, jako je např. podpora Pražské orga-
nizace vozíčkářů či haptické modely, vybrat 
16 tisíc Kč. Děkuji tímto všem zúčastněným.

A co nás čeká v roce 2026? Určitě klasiky 
jako Beroun, lanýže, snad i Sansho. Tentokrát 
snad už vyjde i akce s Národním týmem ku-
chařů. Další nápady mám, ale hlavně bych rád 
podpořil akce, které organizují druzí – tedy 
vy. Opět vyzývám, ozvěte se.

Jinak Gourmet fellowship přeje všem svým 
příznivcům, rotariánům a přátelům Rotary vše 
nej v roce 2026, a jak říkal můj strýc, když 
chutná, tak je člověk zdravý, tedy: Ať chutná!

Text: VOJTĚCH HAVRÁNEK

Rád bych vyzval všechny příznivce 
dobrého jídla a vína, aby se mi ozvali, 

ať jim mohu posílat pozvánky, případně 
s nimi koordinovat jejich akce 

a zvát na jejich akce členy databáze 
Gourmet fellowship. 

Prostě mi napište nebo zavolejte:
havranek@titbit.cz

608 111 671
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ze světa

ARMÉNIE 

Cesta za krásami 
a historií Arménie 

i vína

V roce 2019 jsem absolvoval s tehdy DGN Jaroslavem Šuranským svou první 
cestu za poznáním Arménie. Postupem let jsem se ve vzpomínkách do Arménie 
často vracel, takže rozhodnutí k další návštěvě bylo snadné.
Text: PAVEL BRŮŽEK

an Ženatý z RC Ostrava již mnoho let po-
řádá velmi zajímavé poznávací výpravy 
do této země plné historie a přírodních 
krás ve spolupráci s Karin Mikaeljan z RC 

Jerevan International a na letošní podzimní 
cestu ve dnech 20.–29. 10. 2025 jsme se s man-
želkou připojili. Před odletem v Praze jsme po-
znali i další spolucestující ze severních Čech 
a ze severní Moravy. Včetně Honzy a Karin 
měla výprava 10 osob, což je pro organizaci 
a hladký průběh cesty optimální. Karin při-
pravila dobrý koncept cestování, kdy jsme po 
vydatné snídani v hotelu absolvovali pestrý 
poznávací program a v pozdním odpoledni 
obvykle proběhlo zajímavé setkání s míst-
ními zajímavými lidmi, spojené s výborným 
obědem, plným tradičních specialit a hlavně 
zeleniny na mnoho způsobů úprav. Samozřej-
mě nikdy nechyběl tradiční chléb lavaš, jehož 
přípravu jsme si mohli i sami vyzkoušet. Na 
úvod pobytu v Arménii jsme se seznámili 
s Jerevanem. Ačkoliv byla již druhá polovina 
října, bylo velmi vlídné počasí, protože město 
leží v podobné zeměpisné šířce jako Madrid. 
Druhý den jsme vyjeli do nedalekého Aštaraku 
prohlédnout si kostely a chrámy Karmavor, 
Spitakavor a Tsiranavor, historické památky 
z 6.–7. století. Oběd jsme měli v muzeu národ-
ního nástroje kamanči, kde jsme se seznámili 
s jeho historií a výrobou. Po jídle nám mistr 
tohoto nástroje předvedl malý a zajímavý kon-
cert. Před návratem do Jerevanu jsme navští-
vili výrobnu vína Armenian Wine, jejíž roční 
produkce je ohromující: 10–12 milionů litrů 
vína a půl milionu litrů koňaku. Aby koňak 
při zrání v sudech dobře prospíval, hraje mu 
nepřetržitě podmanivá hudba Arama Chača-
turjana. V areálu výrobny staví majitel nový 
kostel podle historických předloh a budoucí 
církevní školu s velkou knihovnou.

Další den jsme opustili Jerevan a vydali se 
do údolí Ararat, kde leží majestátní klášter 
Khor Virap, odkud je krásný výhled na báj-
nou biblickou horu Ararat, spojenou s pověstí  
o potopě světa. V klášteře je památné místo, 
kde byl mnoho let vězněn Řehoř Osvětitel, 
jehož křesťanská víra byla tak silná, že jeho 
věznitel ji přijal roku 301 za svou a od té doby 
se datuje křesťanská historie Arménské apo-
štolské církve. Cesta nás dál zavedla do vesnice 
Areni, což je zároveň název staré endemické 
odrůdy červeného vína, která je v Arménii vel-
mi rozšířená a v žádném vinařství nechybí. 
O tom jsme se ostatně sami přesvědčili na 
obědě v malém vinařství Dav Kanyon. Jejich 
vína dosahují vysoké kvality a na evropských 
vinařských soutěžích získala již několik medai-
lí. V této oblasti jsme nemohli vynechat klášter 
Noravank a jeskyni Areni-1, kde byly nalezeny 
nejstarší pozůstatky výroby vína v době před 
6100 lety. Příjemné překvapení nás čekalo ve 
vesnici Jelpin, kde sídlí sýrárna Art Cheese, 
která zpracovává mléko z okolních horských 
pastvin. V jednom z vynikajících sýrů, které 
jsme ochutnali, byly přidány i místní bylinky, 
které mu dodávají jedinečnou chuť.

Další den jsme prožili v příjemném lázeň-
ském městě Jermuk, které dny své největší 
slávy prožívalo v dobách Sovětského sva-
zu. Tehdy zde žilo kolem 12 000 obyvatel, 

v současné době zhruba třetina. Na stavu 
některých budov je to silně znát. Například 
monumentální palác kultury a sportu sice 
ještě drží pohromadě, ale bližší pohled skýtá 
spíše obraz zmaru. Naštěstí se situace po-
zvolna zlepšuje a některé dlouho opuštěné 
stavby se dočkaly revitalizace a budou opět 
sloužit obyvatelům a lázeňským hostům. 

Na kolonádě máte možnost ochutnat 
místní prameny, kterých je víc než 30 a u ně-
kterých teplota dosahuje až k 50 stupňům. 
Jejich léčivé účinky působí především na trá-
vicí trakt, což nám připomínalo naše Karlovy 
Vary. Přilehlý park nabízí možnost dlouhých 
procházek a podél cesty je množství soch 
významných osobností. Díky nadmořské 
výšce přes 2000 metrů a okolním horám je 
v Jermuku krásně čistý vzduch, což přispívá 
ke zlepšení dýchání. V zimě je zde v provo-
zu sedačková lanovka a sjezdovky, takže 
léčebný pobyt lze spojit ještě s lyžováním.

Soutěska řeky Arpa je lemovaná překrásný-
mi čedičovými útvary s typickou šestibokou 
sloupcovou odlučností a dokonce prochází 
monumentální skalní bránou. Cesta podél 
řeky nás zavedla až k nádhernému vodopádu, 
vysokému 70 metrů, který se nazývá „Vlasy 
mořské panny“, což je jedna z největších tu-
ristických atrakcí tohoto lázeňského města. 
Cestou z Jermuku míjíme areál zamýšleného 
dolu na těžbu zlata, který však díky silnému 
odporu místních obyvatel nikdy nebyl otevřen. 
Byla by to jistě velká zátěž pro okolí a pověst 
lázeňské tradice v Jermuku by vzala za své. 
Ocitli jsme se na trase historické Hedvábné 
stezky a vyjeli do sedla Vardenyant ve výšce 
2400 metrů nad mořem. Na vrcholcích okol-
ních hor již byla vidět sněhová čepice a vítr 
byl dost citelný. Nás ale zaujala historická 
tradiční karavanseráj Orbelyanu, zastávka 

J

Navštívili jsme 
výrobnu vína 

Armenian Wine, jejíž 
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vína a půl milionu 

litrů koňaku
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na cestě karavan, kde putující mohli přeno-
covat a nabrat síly na další cestu. Tyto stanice 
byly po trase Hedvábné stezky rozmístěny 
v pravidelných rozestupech, aby byly dosa-
žitelné po jednodenním putování. Od sedla 
Vardenyant už jsme pomalu klesali k jezeru 
Sevan, jednomu z ikonických míst Arménie.

Cestou kolem břehů Sevanu jsme obdivo-
vali tisíce a tisíce keřů rakytníku, které zářily 
do dáli oranžovými zralými plody. Produkty 
z těchto plodů bylo možné hned u silnice 
koupit. Po návštěvě zbytků osídlení z doby 
bronzové na břehu jezera s názvem Berdkunk 
jsme při obědě ochutnali vynikající rybí šašlik, 
jehož hlavní chod pocházel z vod Sevanu. 
Návštěva kláštera Sevanavank v pozdním 
odpoledni byla rozloučením s jezerem a po 
průjezdu tunelem pod horským sedlem jsme 
se ocitli v regionu Tavuš, který je krásně za-
lesněný a připomíná podhůří Alp. Městem 
Dilidžan, srdcem regionu, které se stalo na-
ším dočasným domovem, prochází důležitá 
transportní trasa do gruzínské metropole Tbi-
lisi. Prohlédli jsme si toto historické město, 
které bylo bohaté nejen díky své poloze na 
důležité obchodní cestě, ale také díky činnos-
ti klimatických lázní, protože vzduch v okolí 
města je vlivem zalesněných strání krásně 
čistý. V jednom z bočních údolí leží staroby-
lý klášter Harghatsin, jehož vznik se datuje 
do 10. století a který se stal jedním z našich 
cílů. Měli jsme také možnost poznat tajemství 
výroby arménských sektů tradiční metodou, 
což si jeden z členů výpravy osobně vyzkoušel, 
a večer nás Honza Ženatý všechny seznámil 
s přípravou pravého arménského šašliku, na 
kterém jsme si následně společně pochutnali.

Před závěrečnou částí našeho poznává-
ní Arménie jsme navštívili region Armavir 
západně od Jerevanu, který je rovněž plný 

obdivuhodných historických památek. Ka-
tedrála Zvartnots byla postavena v 7. století 
a na modelu stavby jsme obdivovali odvahu 
a dovednost tehdejších stavitelů. Bohužel 
vlivem zemětřesení do současné doby zůsta-
ly jen ruiny, avšak impozantních rozměrů. 

Nedaleký komplex katedrály Ečmiadzin 
byl založen samotným Řehořem Osvětitelem 
ve 4. století a je tím pádem nejstarší pa-
mátkou z dob vzniku Arménské apoštolské 
církve. Rozsáhlý areál památníků poblíž Sar-
darapatu připomíná hrdinskou bitvu v roce 
1918, kdy se mnohem menší arménská ar-
máda ubránila turecké přesile a díky tomu 
byla zachována arménská státnost.

Před návštěvou starobylého chrámu Garni 
jihovýchodně od Jerevanu jsme prošli čás-
tí komplexu Azatské soutěsky a obdivova-
li přírodní síly, které z čedičových sloupců 
vymodelovaly „Symfonii kamenů“. Všem 
nám připomněla naši Panskou skálu, ale 
působivost soutěsky ve své velikosti byla 
naprosto impozantní. Nedaleký klášter Ge-
gardavank, ve kterém prý bývala ukryta re-
likvie Longinova kopí, je částečně vytesán 
do skály, takže na první pohled nepůsobí 
úplně rozsáhle. Ale prostory kaplí, které jsou 
v horském masivu, mají unikátní akustiku, 
kterou jsme díky vystoupení místní pěvecké 
skupiny mohli poznat doslova na vlastní uši. 
Komplex Garni zahrnuje více památných 
staveb z různých období. Nejstarší z nich 
pochází již z 1. století a svým vzhledem při-
pomíná chrámy starého Řecka. Ačkoliv byl 
v 17. století silně poničen zemětřesením, byl 
znovuobnoven do původní podoby.

Kromě poznávání historických staveb 
jsme se v Garni napřímo seznámili s výrobou 
tradičního arménského chleba lavaš, který je 
součástí zdejší kuchyně snad od nepaměti.

Na závěr našeho pobytu jsme se v Jereva-
nu seznámili s výrobou tradičního koňaku 
s příznačným názvem Ararat. Ve sklepích 
výrobny jsou uložené mimo jiné sudy nesou-
cí jména významných světových osobností, 
které továrnu navštívily.

Nemohli jsme vynechat působivou návště-
vu památníku arménské genocidy, kterou 
provedly turecké jednotky v letech 1915–1918. 

Poslední společný večer nás čekalo velké, 
a přitom neplánované setkání. Naše skupina 
se zúčastnila setkání Rotary klubů Jerevan 
a Jerevan International s několika distrikt-
ními guvernéry z Ruské federace a dokon-
ce s někdejším celosvětovým prezidentem 
Rotary z Indie. Shodou okolností na tento 
večer připadly také oslavy 107. výročí vzniku 
České republiky, takže závěr našeho pozná-
vání Arménie byl opravdu velmi slavnostní.

Při zpátečním letu do Prahy v mnohých 
z nás uzrálo přesvědčení, že se chceme do 
této krásné země plné historie, křesťan-
ských tradic, vynikajícího vína a skvělého 
jídla ještě vrátit, a všichni jsme poděkovali 
Honzovi Ženatému za jeho práci s přípravou 
poznávacích výprav.
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Na konci listopadu 2025 proběhlo 
v Kroměříži závěrečné výběrové ří-

zení pro uchazeče o výměnu v roce 2026/27. 
Dorazilo 47 kandidátů, kteří během víkendu 
absolvovali pohovory, jazykové testy i týmo-
vé aktivity. Atmosféru celé akce zachytila ve 
svém článku rotexačka Annabela Šimková, 
jeho plné znění najdete na dalších strán-
kách. Ačkoliv všichni účastníci výběrem 
úspěšně prošli, tři z nich se následně roz-
hodli odstoupit, takže na výměnu nakonec 
vyjede 44 studentů.

Na úvodním listopadovém setkání v Tře-
bíči, které výběru v Kroměříži předcházelo, 
se letos sešlo 52 zájemců. Pět z nich však 
účast ukončilo ještě před výběrovým říze-
ním. Ukazuje se, že největší překážkou pro 
vyšší počet vyjíždějících studentů není výše 
poplatku za výměnu, která je o více než 
100 000 Kč nižší než u jiných organizací 
(a touto částkou tedy každého studenta 
sponzorujeme), ale je to nedostatek hos-
titelských rodin. Pokles z původních 52 na 

finálních 44 je podle informací od sponzor-
ských klubů způsoben především tím, že 
se jim nepodařilo dostatečný počet hosti-
telských rodin zajistit.

První prosincový víkend patřil tradiční-
mu setkání zahraničních studentů v Pra-
ze. Inboundi poznali adventní atmosféru 
hlavního města, vyzkoušeli si české vánoční 
zvyky, prošli si historické centrum a absol-
vovali také jazykové testy, které rozhodují 
o jejich možnosti samostatně cestovat. Po-
drobný článek o této akci připravila Zuzana 
Bartošková z Rotexu a najdete jej rovněž 
v tomto čísle.

Stejně jako v minulých letech přinášíme 
i příspěvky od zahraničních studentů, kte-
ří tráví tento školní rok v našem distriktu 
v rámci programu Rotary Youth Exchange. 
Popisují v nich své první dojmy, kulturní 
rozdíly, školní prostředí i každodenní život 
v hostitelských rodinách. Texty přeložila 
Magdaléna Manková z RC Valtice-Břeclav. 
Krátce upozorňujeme také na článek věno-

vaný dvěma českým studentům, kteří v sou-
časnosti studují na univerzitách v USA díky 
samostatnému stipendijnímu programu 
podporovanému třemi americkými Rotary 
distrikty. Tento program umožňuje vybra-
ným studentům pokračovat ve studiu na 
partnerských univerzitách v Georgii a po-
skytuje jim nejen finanční podporu, ale i sil-
né komunitní zázemí. Jedním z letošních 
účastníků je i Tomáš Szepsi, bývalý účastník 
našeho programu RYE z roku 2016/17, kte-
rý v článku popisuje své první zkušenosti 
z amerického kampusu.

Zároveň sdílíme i ukázky z blogů našich 
outboundů. Tentokrát máme k dispozici 
pouze dva články, ale oba velmi dobře vy-
stihují jejich zkušenosti a pohled na život 
v hostitelských zemích.

Vzhledem k omezenému prostoru v tiště-
ném časopise jsme museli většinu textů re-
dakčně zkrátit. Kompletní verze, doplněné 
o fotografie a další obsah, jsou dostupné na 
našem webu https://rye2240.org/.

RYE CZ

Rotary 
Youth 
Exchange 
Czechia
V průběhu celého rotariánského roku se věnujeme 
nejen zahraničním studentům, kteří tráví svůj 
výměnný pobyt u nás, a našim outboundům 
rozesetým po celém světě, ale také přípravě nové 
skupiny studentů, kteří budou v příštím školním 
roce reprezentovat naše kluby v zahraničí.
Text: JAROMÍR BARÁK
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„Top zážitek byl asi, když jsme hráli 
karetní hru, kde se nesmělo mluvit 

a každý hrál podle trochu jiných pravidel. 
Bylo zajímavé sledovat, jak každý reaguje 
jinak. A taky moment, kdy jsme s Tomášem 
Vintrem sbírali zelené puntíky a na konci 
jsme skončili první a druzí,“ říká Dominik 
Vangorík.

První den se nesl ve znamení přivítání, 
dobré nálady a vydatné večeře. Večer pak 
patřil testování anglického jazyka a sezna-
movacím hrám. Druhý den dopoledne pro-
bíhalo samotné výběrové řízení před komisí. 
Pro mnohé šlo o velkou výzvu, ale zároveň 
o cennou zkušenost.

„Nejvíc mi utkvěl v paměti moment, kdy 
jsem v komisi před rotexáky zpívala vánoční 
koledu – na to fakt nezapomenu. Na začátku 
jsem se pohovorů hodně bála a nevěděla, co 
čekat, ale nakonec to nebylo nic hrozného 
a hrozně se mi ulevilo,“ popisuje Berenika 
Nováková.

Během dne měli studenti také možnost 
si zavolat se studenty, kteří jsou aktuálně 
na výměnném pobytu v zahraničí, zapojit 
se do dalších her a ptát se na všechno, co je 
zajímalo. Odpoledne se šlo více do hloubky 
– probíral se kulturní šok, zazněly prezenta-
ce od Rotexu a znovu byl prostor pro hovory 

s těmi, kteří výměnu právě žijí. Večer pak 
patřil neformálnímu povídání s Rotexem 
o tom, jak může výměna v realitě vypadat.

Třetí den ráno se program zaměřil na 
praktickou stránku celé výměny. Studenti 
se detailně seznámili s tím, jak správně vy-
plňovat přihlášky, jaké dokumenty budou 
potřebovat a na co si dát pozor.

OM II. v Kroměříži tak nebyl pouze dal-
ším setkáním v kalendáři, ale důležitým 
milníkem na cestě za jedinečnou životní 
zkušeností. Pro mnohé účastníky znamenal 
potvrzení jejich motivace, pro jiné nový po-
hled na to, co všechno výměnný pobyt ob-
náší. Jedno je ale jisté – příběh, který začal 
v Třebíči, se v Kroměříži skutečně rozběhl.

KROMĚŘÍŽ

Výběrové řízení 
v Kroměříži

Po prvním setkání v Třebíči, 
které bylo takovou pomyslnou 
předmluvou, se nadšení studenti 
znovu potkali – tentokrát v Kro­
měříži, ve dnech 28.–30. listopa­
du 2025. Právě zde se začala psát 
úvodní kapitola jejich „knihy“ 
o výměnném pobytu. Setkali se 
s ostatními outboundy a díky 
promyšleným teambuildingo­
vým aktivitám měli konečně 
prostor se opravdu poznat.
Text: ANNABELA ŠIMKOVÁ, 
foto: ROTEX

Během dne měli 
studenti také možnost 
si zavolat se studenty, 
kteří jsou aktuálně 
na výměnném pobytu 
v zahraničí, zapojit se 
do dalších her a ptát 
se na všechno, co je 
zajímalo
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PÁTEK PŘÍJEZDY, UBYTOVÁNÍ 
A VELKÁ ZKOUŠKA ČEŠTINY
Všichni studenti dorazili na pražské Hlavní 
nádraží, odkud se po menších skupinkách 
vydali metrem do hotelu. Po ubytování je 
čekala jedna z nejdůležitějších částí víkendu 
– testy z češtiny. Jejich výsledky rozhodnou 
o tom, zda budou moci v příštím roce cesto-
vat samostatně, a tak se každý snažil podat 
co nejlepší výkon. Test měl písemnou i ústní 
část. Rotex během zkoušky obcházel míst-
nost a dohlížel, aby se nikdo nepokoušel opi-
sovat. A přestože šlo o vážnou věc, objevily 
se i úsměvné momenty. Nejčastější chybná 
odpověď v písemné části vznikla z jednodu-
chého zadání: číšnice oznamuje, že „rajskou 
omáčku bohužel nemají“. Na otázku, jaké 
jídlo si tedy nelze objednat, mnozí studenti 
odpověděli: „Omáčku bohužel.“

SOBOTA PRAHA V CELÉ SVÉ KRÁSE
Sobotní program patřil komentované pro-
hlídce Prahy. Studenti prošli nejznámější 
místa historického centra a poprvé zažili 
adventní Prahu v plném lesku. Pražský hrad 
je přivítal majestátními nádvořími, výhle-
dem na město a atmosférou, která se v zimě 
zdá ještě slavnostnější. U katedrály sv. Víta 
se studenti zajímali o českou historii i o to, 

proč je Hrad považován za největší hradní 
komplex na světě. Z Hradu se skupina vy-
dala Nerudovou ulicí směrem k Pražskému 
Jezulátku, kde mnohé překvapila sbírka 
jeho tradičních i exotických rouch. Pro 
studenty z jiných kontinentů to byl jeden 
z nejzajímavějších momentů celé prohlídky. 
Poté následovala cesta přes Karlův most, 
který v adventním období působí téměř 
pohádkově. Studenti si pořizovali foto-
grafie s výhledem na Vltavu a fascinovaně 
poslouchali příběhy o mostních sochách 
a legendách. Prohlídka vyvrcholila na Staro-
městském náměstí, kde je přivítaly vánoční 
trhy, vůně trdelníků a zvuk koled. Mnozí si 
poprvé vyzkoušeli tradiční české pochoutky 
a obdivovali vánoční strom, který letos opět 
patřil k nejkrásnějším v Evropě.

SOBOTA VEČER VÁNOCE PO ČESKU
Po večeři začala druhá, neméně důležitá část 
dne – společné české Vánoce. Večer otevřela 
soutěž o nejlepší interpretaci koledy Ježíšku, 
panáčku. Atmosféra byla veselá, některé vý-
kony dojemné, jiné komické, ale všechny 
upřímné. Každý student si poté od Ježíška 
odnesl tričko s nápisem I Love Ježíšek, které 
se okamžitě stalo hitem večera. Následo-
val mezinárodní Secret Santa, při kterém 

si studenti předali dárky, které si předem 
připravili pro vylosovaného kamaráda. Bylo 
vidět, že si na výběru dárků dali záležet. 
Aby studenti poznali české vánoční tradice, 
připravili jsme několik aktivit: pouštění lo-
diček ze skořápek – každý sledoval, zda jeho 
svíčka dopluje daleko, nebo se drží u břehu. 
Krájení jablka – hvězdička uprostřed zname-
nala štěstí, a tak se ozývaly radostné výkřiky 
i zvědavé komentáře. Zdobení perníčků – 
soutěž, která nakonec rozhodla o vítězce, 
jež si odvezla domů velkou bonboniéru.

Večer byl také příležitostí vyhlásit výsled-
ky testů z češtiny a slovenštiny. Vítězové byli 
oceněni a ostatní si odnesli motivaci do další-
ho studia. Někteří studenti přivezli i domácí 
cukroví a sladkosti ze svých zemí. Největší 
zásoby přivezly studentky z Austrálie a USA, 
které se podělily s ostatními a vytvořily tak 
malý mezinárodní „sweet festival“.

NEDĚLE LOUČENÍ A TĚŠENÍ SE 
NA DALŠÍ SETKÁNÍ
Po společné snídani se studenti postupně 
vydali zpět domů. Všichni odjížděli s po-
citem, že prožili víkend plný přátelství, 
tradic a nových zážitků. Už teď se těší na 
další setkání – tentokrát v Třebíči – a na 
oblíbený Skiweek.

PRAHA

Pražské setkání 
výměnných 
studentů

O víkendu 12.–14. prosince se 
výměnní studenti sjeli do Prahy, 
aby společně oslavili Vánoce 
a s pomocí Rotary poznali české 
tradice, zvyky i atmosféru 
adventní metropole. Šlo teprve 
o jejich druhé setkání od začát­
ku výměny, a tak se všichni 
těšili nejen na program, ale 
i na opětovné shledání.
Text: ZUZANA BARTOŠKOVÁ, 
foto: LAURA SORROSA ARRATA
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VÝMĚNNÝ ROK…
MARTINA NAOMI CHINEN
/District 4851, Argentina/ – RC Beroun, Česko

Nikdy by mě nenapadlo, že v šestnácti budu tak da-
leko od domova. Někdy tomu pořád nemůžu uvěřit, 
ale bylo to moje rozhodnutí – splnit si sen, který 
jsem měla už dlouho. Každý den se probouzím v po-
koji, který není můj, v místě, kde všechno zní jinak. 
Chybí mi můj dům, objetí, hlasité oslavy, přátelé… 
Jsou chvíle, kdy bych se nejradši teleportovala domů, 
slyšela svůj jazyk bez překládání a nemusela mluvit 
anglicky, abych se dorozuměla. Ale zároveň je na 
tom všem něco vzrušujícího. Každý den poznávám 
něco nového – jiný způsob pozdravu, zvyk, který 
mě překvapí, dechberoucí krajinu. Někdy se cítím 
neohrabaně, jako bych se učila znovu žít, ale vím, 
že jsem tu nová a musím se přizpůsobit, abych si 
užila tuto jedinečnou příležitost. Kulturní rozdíly 
občas bolí – když nerozumím vtipu, když se cítím 
jako vetřelec. Ale i to má své kouzlo. Tento rok mi 
ukazuje svět jinýma očima. Jsou těžké dny, kdy 
brečím a ptám se, proč jsem tady, ale pak přijdou 
chvíle, kdy se cítím naprosto nabitá energií. Být 
v jiné zemi v tomto věku je jako mít rozdělené srd-
ce na půl – část tam, část tady. Domov mi chybí, 
ale vím, že si uvnitř sebe stavím nový. Možná mi 
nikdy nepřestane chybět ten starý, ale chápu, že 
dospívání znamená naučit se cítit doma na více 
místech najednou.

4

JAK JSEM SI ZVYKLA NA ŽIVOT V ZAHRANIČÍ: 
MOJE ZKUŠENOST Z VÝMĚNNÉHO POBYTU
ANNAGAYLE FISHMOORE
/District 6780, USA/ – RC Cheb-Eger, Česko

Když se ohlédnu za prvními dvěma měsíci v České 
republice, je těžké uvěřit, kolik se toho stalo. Od 
zvykání si na novou rodinu až po školní systém – 
každý den přinesl něco nového. Nervozita z prvních 
dnů postupně ustoupila a začínám se tu cítit jako 
doma. V září bylo všechno nové. Učila jsem se nové 
rutiny a poznávala svou hostitelskou rodinu. Hos-
titelská mamka Lenka je plná energie, táta Marek 

další společné akce! Doufám, že na konci roku budu 
umět slovensky i česky, poznám spoustu nových 
míst a získám přátele na celý život. Do té doby budu 
dělat vše pro to, aby tento rok byl nezapomenutelný.

2

NOVÝ DOMOV, NOVÁ RODINA
I-CHING CHENG
/District 3510, Tchaj-wan/ 
– RC Liberec-Jablonec n. N., Česko

Když jsem přijela do Česka, byla jsem nervózní a tro-
chu vystrašená. Všechno bylo jiné – jazyk, jídlo, 
lidé i počasí. Ale když jsem poprvé potkala svou 
hostitelskou rodinu, obavy pomalu zmizely. Přivítali 
mě s úsměvem a od začátku se ke mně chovali jako 
k vlastní. Host táta je vtipný a laskavý, občas mě učí 
nová česká slova a vždycky se smějeme, když udělám 
chybu. Host máma je silná a skvělá žena, která se 
stará o všechny a dbá na to, abych se cítila jako 
doma. Občas spolu vaříme nebo vyrážíme na výlety. 
Ukázali mi české tradice a naučili mě připravovat 
místní jídla. Každý den se učím něco nového o této 
zemi a její kultuře – a díky nim se tu cítím jako doma.

1

PRVNÍ MĚSÍCE NA SLOVENSKU
ANNA BARBOSA
/District 4571, Brazil/ 
– RC Valtice-Břeclav, Slovensko 

Do Vídně jsem dorazila 26. srpna, abych začala svůj 
dlouho očekávaný výměnný rok na Slovensku. I když 
to není můj první výměnný program, byla jsem stejně 
nervózní, jako kdybych cestovala poprvé. Žít v malé 
vesnici s 1800 obyvateli bylo pro někoho z velké 
země, jako je Brazílie, opravdu zvláštní, ale užívám si 
to víc, než jsem čekala. Hned na začátku jsem měla 
štěstí – poznala jsem Nastiu, další výměnnou stu-
dentku, která žije kousek ode mě. Společně chodíme 
na gymnázium ve Skalici a snažíme se zvládnout 
výuku v jazyce, kterému zatím moc nerozumíme. 
Proto se hodně učím slovensky – a protože jsme 
blízko českých hranic, i trochu česky (a ne, ty jazyky 
nejsou tak podobné, jak mi všichni tvrdí!). Nejlepší 
částí pobytu je pro mě poznávání lidí z celého světa. 
Na našem prvním setkání v Kroměříži jsem potka-
la spoustu skvělých lidí a jsem nadšená, že můžu 
sdílet svou kulturu a poznávat jejich. Těším se na 

3

4

51

2



R O T A R Y  G O O D  N E W S  1 | 2 0 2 6 27

Inbounds

spoustu krásných chvil. Třeba dva týdny v Chorvat-
sku – slunce, pláže a poznávání evropské kultury. 
Nebo výlet do Rakouska, kde jsem se poprvé postavil 
na lyže. Nebylo to snadné, ale byla to skvělá výzva 
a zážitek, na který nikdy nezapomenu. Našel jsem si 
i nové kamarády. Jedna z mých nejlepších přítelkyň 
je Marla z Mexika. Dvakrát jsme spolu pekli perníčky 
v kavárně – malé okamžiky, které mi dodaly pocit 
radosti a přátelství. Samozřejmě, kulturní rozdíly 
mě občas překvapí. Ale dnes už se cítím mnohem 
jistější a pohodlněji. Naučil jsem se být otevřený 
novým věcem a získal sebevědomí. Těším se na další 
měsíce a na všechno, co mě ještě čeká. A hlavně – 
jsem vděčný Rotary a své hostitelské rodině, že mi 
dali šanci prožít něco tak výjimečného.

7

ZAMILOVANÁ DO ČESKA 
EMILY LOISELLE
/District 7010, Kanada/ – RC Třebíč, Česko

V Česku jsem už oficiálně 2 měsíce, což znamená, že 
mi zbývá ještě 8. A už teď na sobě vidím obrovskou 
změnu – v tom, jak přemýšlím i jak se cítím. První 
měsíc byl asi největší životní šok. Nevěděla jsem, 
co si dávat k jídlu, jazyková bariéra byla úplně nej-
horší, zvykala jsem si na nový školní systém a tolik 
nových lidí… prostě náročné. Ale hezké na tom je, 
že když člověk něco takového překonává, jednoho 
dne si všimne, že už to zvládá. Pomalu, ale jistě 
se znovu postaví na nohy. A říjen byl přesně tím 
momentem, kdy se to začalo lámat – přišly klidné, 
obyčejné chvíle, ale i ty nové, vzrušující a trochu 
nervózní. Začátek měsíce byl docela poklidný: dva 
týdny užívání si Třebíče a její nádherné podzimní 
atmosféry. Brzy podzim zmizí a nahradí ho šedá, 
studená zima, takže jsem si dala za úkol užít si 
všechny barvy, dokud můžu. Moje oblíbené podzimní 
aktivity? Procházky parkem s kamarády, bezcílné 
courání po knihkupectvích (a nic si nekoupit) a ob-
rovské množství kávy. Když jsem byla malá, máma 
mi říkala, že káva brzdí růst, a tímhle tempem je 
dost možné, že se do Kanady vrátím o stopu menší 
(promiň, mami). Celkově mi Třebíč pomohla dostat 
se do podzimní nálady úplně bez problémů a mám 
takový pocit, že mi bude fakt chybět, až listí defi-
nitivně ukončí svou barevnou show.

8

BUDAPEŠŤ: MOJE DOBRODRUŽSTVÍ NA VÝMĚNĚ
BÁRBARA MACENA
/District 4500, Brazílie/ 
– RC Ostrava International, Česko 

Výlet do Budapešti byl zatím jedním z nejlepších 
zážitků mého pobytu. Jela jsem se svojí hostitel-
skou mamkou, její kamarádkou a její dcerou. Cesta 
autem trvala asi šest hodin – pro mě něco úplně 
jiného. V Brazílii je všechno daleko a hranice se 
autem skoro nikdy nepřekračují. Tady? Stačí pár 
hodin a jste v jiné zemi. Pořád mi to připadá neu-
věřitelné. Když jsme dorazili do Budapešti, první 
pocit byl obrovská úleva. Lidé tu mluví anglicky! 
Na rozdíl od Frýdku-Místku. Když jsem něco řekla, 
odpověděli mi anglicky a rozuměli mi. Všechno je 
pak jednodušší. Najednou jsem mohla bez stresu 
požádat o pomoc, zeptat se na cestu nebo si prostě 
povídat. Prošli jsme celé město – jeden den jsme 
ušli 18 kilometrů! Já, Brazilka, jsem byla večer úpl-
ně vyřízená, protože doma se všude jezdí autem. 
Ale byl to ten dobrý druh únavy. Povídali jsme si, 
smáli se, zastavovali na zajímavých místech, fotili 

má klidný humor a sestra Lucy mi zpestřuje dny 
– někdy mě škádlí, jindy překvapí milým gestem. 
Dokonce i jejich pes Kira se stal součástí mého 
každodenního života. Nejtěžší byla škola. Budova 
působila staromódně, rozvrhy byly zmatené a ne-
rozuměla jsem učitelům. Díky novým kamarádům 
jsem se ale postupně zorientovala. Dnes už se 
směju s ostatními o přestávkách a poznávám, jak 
odlišné může být vzdělávání – formálnější, tišší, ale 
plné příležitostí. Mimo školu jsem zažila spoustu 
dobrodružství: Karlovy Vary, hrady, hokejové zá-
pasy, Rotary akce, túry i ochutnávky nových jídel. 
V říjnu se věci staly běžnějšími – naučila jsem se 
jezdit autobusem, začala chodit na lekce češtiny 
a víc se sblížila s ostatními výměnnými studenty. 
Společně jsme slavili narozeniny, chodili na sushi 
a procházeli se podzimními lesy. Nebyla to vždy 
procházka růžovým sadem – občas se mi stýskalo 
nebo došlo k nějakému nedorozumění kvůli jazy-
ku. Ale i ty chvíle mě naučily zůstat klidná, smát 
se chybám a vážit si maličkostí: odpolední kávy, 
procházek nebo večeří s rodinou. Když se ohlédnu, 
vidím, jak moc jsem vyrostla. Přijela jsem nervózní, 
dnes mám život, který je stabilní a plný možností. 
Každý den mě učí něco nového – o Česku, o světě 
i o mně samotné. A těším se na to, co přijde dál.

5

VÝŠLAP NA DYLEŇ S ROTARY KLUBEM
MARLA PATRICIA FUERTE RIVERO
/District 4195, Mexiko/ – RC Cheb-Eger, Česko

18. října jsem se vydala na túru na Dyleň se svým 
Rotary klubem. Byla to skvělá zkušenost plná smí-
chu, přátelství a krásné přírody. I když ráno bylo 
chladno, všichni dorazili s dobrou náladou a při-
praveni na dobrodružství. Byli jsme pestrá skupina 
výměnných studentů z pěti zemí – Mexika, Argentiny, 
Austrálie, Tchaj-wanu a USA. Bylo skvělé vidět, jak 
Rotary spojuje lidi z celého světa. Přes naše roz-
dílné kultury jsme sdíleli stejnou radost a energii. 
Samotná túra trvala asi hodinu. Cesta vedla mezi 
barevnými podzimními stromy a výhled z vrcholu 
byl dechberoucí. Smáli jsme se, povídali si o našich 
zemích a pomáhali si navzájem. Na vrcholu jsme 
hrdě vyfotili naše vlajky – krásný symbol přátelství. 
Poté jsme si společně pochutnali na jídle, hráli 
hry a sdíleli zážitky z výměny. I když byla zima, 
atmosféra byla skvělá. Výšlap na Dyleň nebyl jen 
procházkou – byl připomínkou, jak Rotary spojuje 
lidi skrze laskavost a smích. Jsem vděčná za tento 
nezapomenutelný den.

6

JAK JSEM NAŠEL NOVÝ DOMOV 
V ČESKÉ REPUBLICE
MANUEL GONZALEZ
/District 2240, Argentina/ – RC Cheb-Eger, Česko

Jmenuji se Manuel a pocházím z Argentiny. Před pár 
měsíci jsem se vydal na velké dobrodružství – díky 
programu Rotary Youth Exchange teď žiji v České 
republice. Když jsem sem přijel, všechno bylo nové 
a trochu neznámé. Ale postupně jsem zjistil, že tohle 
je jedna z nejlepších zkušeností mého života. Nejvíc 
mi pomohla moje hostitelská rodina. Od prvního dne 
byli neuvěřitelně milí a trpěliví. I když spolu většinou 
mluvíme anglicky, učí mě česká slova a fráze, vysvět-
lují mi, jak to tu chodí, a berou mě na rodinné akce. 
Díky nim se cítím jako doma – bezpečně a vítaný. 
Za to jsem jim opravdu vděčný. Zažil jsem s nimi 
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a prostě si užívali daný okamžik. Nic zvláštního se 
nestalo, žádné velké dobrodružství – a přesto to 
bylo úžasné. Budapešť mi dala pocit klidu. Pocit, 
že jsem tady a teď. Uvědomila jsem si, jak moc se 
můj život změnil a jak se učím zvládat úplně nové 
situace. Budapešť nebyla jen krásné město. Byla 
to připomínka, že rostu, přizpůsobuji se a prožívám 
chvíle, které si budu pamatovat navždy.

9

NOVÁ KAPITOLA MÉHO ŽIVOTA V ČESKU
AARUSH RANGASAMY SURESHBABU
/District 3206, Indie/ – RC Kopřivnice, Česko

Když jsem odjížděl z hotelu v Bangalore, byl jsem 
trochu dojatý – opouštěl jsem svou milovanou zemi. 
Na letišti mi rodina řekla poslední sbohem a já 
nastoupil na dlouhý let do Frankfurtu. Moje nad-
šení bylo obrovské. Přemýšlel jsem o hostitelské 
rodině, o fotbale, o všem, co mě čeká. Po příletu 
na letiště v Katovicích mě překvapil chlad – úpl-
ně jiný než v Indii. Po vyzvednutí zavazadel jsem 
s radostí uviděl svou hostitelskou rodinu s krás-
ným transparentem. Přivítali mě, vyfotili jsme se 

a vyrazili autem do Frýdku-Místku. Cestou jsme si 
povídali o všem možném, i o fotbale. Od té chvíle 
až do dneška si pobyt v této zemi opravdu užívám. 
Poznávám českou kulturu, tradice a doufám, že si 
tento krásný rok užiju naplno.

10

Z RODNÉHO MĚSTA NA STARÉ MĚSTO
CAPRI SAVAGE
/District 5100, USA/ – RC Praha City, Česko

Před dvěma měsíci jsem si sbalila kufry a vydala 
se na rok do jiné země. Pro patnáctiletou holku, 
která vždy žila v pohodlí domova a byla v zahraničí 
jen pár dní s rodinou, to byla obrovská změna. Teď 
se snažím najít cestu po dlážděných ulicích Prahy 
a poznat kouzlo lidí i kultury, zatímco si plním sen 
o nejlepším roce svého života. Život v cizině má 
své plusy i mínusy. Ale už po dvou měsících jsem si 
oblíbila i bolavé nohy z dlouhých procházek. Jako 
Američanka vnímám jako luxus, že se všude dostanu 
pěšky nebo veřejnou dopravou. Jsou dny, kdy mi 
chybí jednoduchost domova a snadná konverzace, 
ale miluji nové příležitosti a tradice, které mi Česká 

republika nabízí. Každý nový zážitek – ať už výšlap 
na zasněžený Harrachov nebo návštěva výstavy 
s hostitelskou mamkou – mě přibližuje k tomu, aby 
Praha nebyla jen obrázek na pohlednici, ale součást 
mého příběhu. Stále se učím a překonávám překážky, 
ale už se necítím jen jako návštěvník. Cítím se téměř 
jako doma – tady, na Starém Městě. 

11

MOJE HOSTITELSKÁ RODINA
CLANCEY SMITH
/District 9620, Austrálie/ – RC H. Králové, Česko

Rodina Holušových, moje druhá a poslední hostitelská 
rodina během výměny, mě přijala s otevřenou náručí. 
Moravany jsou malé město s omezenými možnostmi, 
ale díky nim je každý den příjemný a plný smíchu. Co 
mě na nich nejvíc fascinuje, je jejich hudební talent – 
doma mají tři piana, několik kytar a dokonce harfu. 
Vždycky někdo cvičí, a já miluji, že je dům plný hudby. 
Zapojili mě do všeho a nejmladší členové rodiny – dva 
malí kluci od nejstarší sestry a malá holčička od nej-
staršího bratra – přinášejí do domu energii a veselý 
chaos. Díky nim se tu cítím jako doma, což dělá to, 
že při pomyšlení na lednový návrat do Austrálie je 
mi trochu smutno. Udělali pro mě tolik, že i když je 
doma ticho, vím, že jsou tam pro mě.

12

POMOC NA LETNÍM TÁBOŘE ROTARY
ELOISE WEBB
/District 9800, Austrálie/ 
– RC České Budějovice, Česko

V červenci přijela skupina 16 zahraničních studentů 
na letní tábor Rotary do jižních Čech. Protože jsem 
součástí Rotary České Budějovice, který mě hostí, 
pomáhala jsem jako dobrovolnice – připravovala 
jídlo, organizovala výlety a tlumočila studentům. 
Bylo to občas náročné, ale zároveň velmi obohacující. 
Měla jsem možnost zúčastnit se i některých aktivit – 
dva dny jsme sjížděli řeku, navštívili Český Krumlov 
a podnikli výlet do Prahy. Díky tomu jsem poznala 
spoustu skvělých lidí z celého světa, získala nové 
přátele a objevila další krásná místa této země. Byl 
to zážitek, na který nikdy nezapomenu!

Inbounds
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pocit, že svět kolem je neskutečně obrovský, ale 
zároveň tak hrozně náš. Tady jsme si užívali každý 
moment od výletu na Doddabetta Peak přes návštěvu 
čajové továrny až po totální chaos, když jsme běželi 
skrz mlhu a snažili se neztratit jeden druhého. Ooty 
prostě působilo jako místo, kde se dýchá trochu 
jinak. Kdybych měla vypíchnout jednu věc, která 
z téhle cesty dělá něco víc než jen cestování… jsou 
to lidi. Najednou jsem seděla v autobuse s Amíkem, 
obědvala s Němcem, smála se s Brazilkou, zpívala 
s Mexičanem a večer na pláži diskutovala o životě 
s Argentincem. Byli jsme mix kultur, jazyků, humoru, 
zvyků, ale fungovalo to dokonale. A hlavně všichni 
jsme se měli rádi opravdu upřímně. Žádný stres, 
žádné hraní si na něco… jen čistá radost z toho, že 
žijeme tenhle zážitek společně. Co si beru s sebou 
domů? Že svět je velký, ale přátelství se v něm najde 
v těch nejpřekvapivějších chvílích. Že když spojíš 
lidi z různých kontinentů, vznikne něco krásného. 
Že vlakové jízdy, autobusová rána, noční přesuny 
a hotelové pokoje nejsou jen logistika, ale místo, 
kde sdílíš život. A hlavně: tenhle výlet byl něco, na 
co nikdy, nikdy nezapomenu. A těším se, až tyhle lidi 
potkám za 3 měsíce zase.

1

PANTANAL A BONITO – ZATÍM NEJLEPŠÍ 
ZÁŽITEK Z BRAZÍLIE
MATYÁŠ FROLEC 
/RC Třebíč/ – D4571, Brazílie

Na konci listopadu jsem se vydal na výlet do Pan-
tanalu a Bonita, místa s největšími vnitrozemskými 
mokřady na světě, místa plného zvířat a rostlin. 
Naši cestu jsme začali ve městě São Paulo, dohro-
mady nás bylo 56 výměnných studentů z celého 
světa, z Tchaj-wanu, Keni, Indie, USA, Austrálie, 
zkrátka z každého koutu světa. Češi jsme se tam 
sešli čtyři, takže jsem si konečně mohl i popovídat 
česky. Po cestě do Campo Grande jsme se tedy 
už konečně všichni vydali na první místo, a to byl 
Pantanal. A právě tam to všechno začalo, nádherná 
příroda se před námi začala otevírat. Po cestě jsme 
pozorovali zvířata a viděli kolpíky, kapibary, kaj-
many, tuiuiú neboli čápa jabiru, který je sympolem 
Pantanalu, a mnoho dalších. Když jsme dorazili na 
naše ubytování, farmu uprostřed Pantanalu, nejbližší 
město bylo vzdálené 120 kilometrů. Další den hned 
po probuzení nás přivítal nádherný ara zelenokřídlý. 
Jako první jsme měli rybaření, opět obklopeni kajma-
ny, kteří od nás byli ani ne tři metry. Podařilo se nám 
nachytat mnoho úlovků, ale já jsem měl největší 
štěstí a ulovil jsem krásnou piraňu. Pro mě to byl 
další nezapomenutelný zážitek! Odpoledne jsme 
nasedli do sedel a vyjeli se projet na koních. Musím 
říct, že jak se říká, že nejkrásnější pohled na svět je 
z koňského hřbetu, tak na tom něco bude. S Panta-
nalem jsme se rozloučili a přesunuli se do Bonita. 
Bonito v portugalštině znamená „krásný“, a to na 
toto město i jeho okolí naprosto sedí. Naší první 
zastávkou v Bonitu bylo nádherné modré jeskynní 
jezero, které svou křišťálově azurovou vodou doslova 
bralo dech! U vody jsme ještě zůstali, ale tentokrát 
trochu z jiného soudku, protože druhý den v Bonitu 
jsme vyrazili na raftování. A u těch vodopádů zů-
staneme, protože další den jsme se vydali na túru 
k dvanácti vodopádům v krásném prostředí, kde 
se nám poštěstilo vidět opičky. Další den jsme se 
byli potápět v přírodním akváriu. To byl pro mě asi 
nejlepší zážitek ze všech vodních aktivit. Tak to byly 
Pantanal a Bonito, asi zatím nejlepší zážitek, který 
jsem tady v Brazílii zažil. Je tu ale ještě jedna věc, 
kterou jsem moc nezmínil, a to byli lidé, se kterými 
jsem tam byl. Právě díky nim to bylo tak úžasné. 

2

SOUTH TRIP 
ANEB JAK SE PARTA CIZINCŮ STALA RODINOU
MAGDALÉNA KARVÁNKOVÁ 
/RC Český Krumlov/ – D3201, Indie

Kdyby mi někdo řekl, že jeden jediný výlet může 
změnit způsob, jakým vidím svět a hlavně lidi v něm, 
asi bych se jen smála. Ale pak přišel výlet po jižní 
Indii. Dvacet tři studentů z různých koutů světa, je-
den trochu šílený scénář, hory, oceány, noční vlaky, 
ranní přelety a spousta neplánovaných momen-
tů, které byly nakonec to nejlepší. Hned první den 
jsme se rozběhli mezi Golkonda Fort, Charminar, 
Chowmahalla Palace, tržiště plné barev a vůní. Tady 
jsem si poprvé uvědomila, jak moc je zvláštní být 
daleko od domova, ale přitom se cítit neskutečně 
bezpečně a přirozeně, díky lidem, kteří byli ještě 
před chvílí úplně cizí. A pak přišlo Ooty. Ty výhledy! 
Čajové plantáže, co se vlnily jako zelené moře. Náš 
hotel v horách, kde jsme večer seděli, smáli se a měli 

Outbounds

Nový kalendářní rok je tady – a s ním 
i ten zvláštní pocit, že „začínáme od 
nuly“. Jenže v Rotary to znamená něco 

jiného: jsme totiž již za polovinou rotariánské-
ho roku a na některých frontách rozhodně žád-
ná zimní přestávka neexistuje. Právě naopak.

Jedna z těch nejživějších front se jmenuje 
Rotary Youth Exchange. Zatímco my si sli-
bujeme, že letos konečně budeme mít v e-
-mailech pořádek (a pak to stejně vzdáme 
někdy 8. ledna), naši studenti a sponzorující 
kluby jedou naplno: vrcholí příprava přihlášek 
na další turnus výměny.

A kdo někdy viděl přihlášku, ví, že to není 
žádné „vyplň si jméno a připiš oblíbenou 
barvu“. Je to malý administrativní triatlon: 
od osobních údajů přes motivaci, doporuče-
ní, fotky… až po věci, které by člověk nečekal 
ani při žádosti o pilotní průkaz. Ano – i takové 
ty lahůdky jako potvrzení o zdravých zubech. 
(Zuby jsou zjevně mezinárodní jazyk důvěry.) 
A aby to nebylo málo, do toho ještě doporučení 
školy – tedy oficiální papír, že student je šikov-
ný, reprezentativní… a že se ho škola na příští 
rok s radostí „dočasně vzdá“. Všichni spokojeni.

Teď to nejdůležitější: naštěstí v tom stu-
denti ani kluby nejsou sami. Nad celým pro-
cesem drží ochrannou ruku – a hlavně podává 
tu pomocnou – tým Výměny mládeže. Hlídá, 
radí, připomíná termíny, uklidňuje, když to 
vypadá, že bez razítka číslo 17B se zhroutí 
svět, a občas jemně (někdy i méně jemně) 
vrací věci k dopracování. Protože přihláška 
musí být zkrátka dokonale připravená.

A teď přichází ta část, kterou zvenku skoro 
nikdo nevidí: jejich hlavní práce teprve za-
čne po odevzdání přihlášek. V tu chvíli se 
z administrativy stává strategie a z termínů 
realita. Tým hledá pro každého našeho stu-
denta co nejlepší zemi a podmínky, aby mu 
ten rok seděl – a současně pro nás vybírá 
a připravuje co nejlepší zahraniční studenty, 
kteří stráví svůj „životní rok“ u nás v Česku 
a na Slovensku. Je to práce, kde se skládají 
dohromady příběhy, rodiny, školy, kultury 
i očekávání. A kde se každá dobrá volba vrátí 
mnohonásobně – studentům, hostitelským 
rodinám i klubům.

Tak jim všem – studentům, klubům, rodi-
nám i celému týmu Výměny mládeže – přeji 
do nového roku hodně trpělivosti, bystré oko 
pro detail a co nejméně překvapení v přílo-
hách. Děláte nelehkou práci, ale její plody 
jsou krásné: studenti si je ponesou po celý 
život. A to je přesně ten typ „kouzla Rotary“, 
který se nedá dát do tabulky… ale dá se na 
něj celý život vzpomínat.

JAK TO 
VIDÍM JÁ

NOVÝ ROK 2026 
ANEB JEDEME AŽ SE NÁM 
ZA KOLY PRÁŠÍ

 
GEORGE J. PODZIMEK, PDG

2

1
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Outbounds

Ak odhliadneme od výuky, tak je na 
kampuse stále mnoho možností na 

sociálne vyžitie. Každý deň je na programe 
mnoho podujatí ako herné večery, koncerty 
či študentské divadlo. Okrem toho, hneď 
na okraji kampusu začína centrum mes-
ta, ktoré je známe svojimi barmi, klubmi 
a zábavou. Jedným z aspektov amerických 
kampusov je fakt, že na ňom žijete. Doslova. 
Ak bývate na internáte „dorms“, prakticky 
nemáte dôvod kampus opustiť. Kampus je 
v prvom rade obrovský. Je to celé mestečko 
samo o sebe. Nachádza sa tu ubytovanie, 
stravovanie, výuka aj zábava. Naše kampusy 
majú dokonca vlastnú hromadnú dopravu, 

ktorá je pre študentov zdarma. Hromadná 
doprava však nie je pravidlom a menšie 
kampusy buď žiadnu hromadnú dopravu 
nemajú, alebo len veľmi obmedzene. Navyše 
počas víkendov sa väčšina študentov vracia 
domov, takže kampus býva úplne prázdny 
a všetky inštitúcie zatvorené. V prípade 
VSU sú cez víkend zatvorené všetky budo-
vy okrem hlavnej jedálne. Do posilňovne, 
knižnice či iných reštaurácií sa cez víkend 
nedostanete. Malé americké mestá nie sú 
prispôsobené pre chodcov či cyklistov, 
takže bez auta je pomerne ťažké, nieke-
dy až nebezpečné sa po meste pohybovať 
a taxislužby sú veľmi drahé. Je teda veľmi 

príjemné, keď vám môže Rotary host rodi-
na pomôcť s nákupom, alebo vás dovezie 
kam potrebujete. Bez priateľov s autom ste 
ako medzinárodný študent veľmi osamote-
ný. Určite je lepšie si na víkend vymyslieť 
program s priateľmi mimo kampusu, alebo 
víkend využiť na cestovanie.

Dôležité je tiež spomenúť, že mnohí 
študenti na kampuse pracujú. Univerzita 
ponúka mnoho pracovných pozícií a ja som 
taktiež jednu z nich využil. Legálne ako me-
dzinárodný študent na F-1 vízach inde ako 
na univerzite ani pracovať nemôžem, ale 
táto pracovná pozícia mi veľmi vyhovuje. 
Zároveň je kľúčové povedať, že medziná-
rodní študenti nesmú pracovať dlhšie ako 
20 hodín do týždňa.

Mimo kampusu je život pre medziná-
rodného študenta pomerne ťažký. Jedlo 
a služby sú pre bežného Slováka či Čecha 
pomerne drahé a verejná doprava je veľmi 
obmedzená. Preto sme sa tento semester 
mimo oficiálnych Rotary akcií a času s host 
rodinou zdržiavali hlavne na kampuse. 

Dobrou správou je, že sa mi podarilo 
zaobstarať si americký vodičský preukaz. 
Ak k tomu pripočítame pravidelný príjem 
z práce na univerzite, tak sa dá očakávať, 
že v ďalšom semestri budeme viac cestovať, 
a radi sa o naše zážitky v Amerike podelíme 
v ďalšom článku.

RYE CZ

Praktické vyžitie 
na americkom kampuse
Od prvého augusta už prešli štyri mesiace a náš prvý semester 
v zahraničí končí. Moje skúšky na University of Georgia (UGA)  
a Helenine skúšky na Valdosta State University (VSU) by som zhodno­
til ako jednoduchšie v porovnaní so skúškami na VŠE v Česku. Jedno­
značne je však výuka dynamická a praktická. Profesori pôsobia menej 
formálne a je s nimi možné preberať aj každodenné témy mimo 
výuku. Často organizujú jazykové stretnutia a „language cafés“.
Text: TOMÁŠ SZEPSI PALLAVICINI



Výzva klubom 
na nomináciu kandidátov na pozíciu 
guvernéra Dištriktu 2240 
na Rotary rok 2028–29

Vážení členovia 
Rotary klubov v Dištrikte 2240,

v mene nominačnej komisie by som 
vás chcel požiadať, aby ste v súlade 
so Stanovami Rotary International 
a pravidlami nominačného procesu 
predložili nominácie kandidátov na 
funkciu guvernéra dištriktu na funkčné 
obdobie 2028–2029.

Aby boli splnené stanovené pravidlá, 
navrhovaný kandidát musí byť 
aktívnym členom plne fungujúceho 
Rotary klubu v Dištrikte 2240 a musí 
mať za sebou celý rok vo funkcii 
prezidenta klubu, alebo najmenej šesť 
mesiacov vo funkcii prvého prezidenta 
klubu. V čase nástupu do funkcie musí 
byť kandidát členom Rotary najmenej 
sedem rokov. Navrhujúci klub nesmie 
mať žiadne nesplnené záväzky voči RI 
alebo dištriktu.

Klub uskutoční pohovor s navrho­
vaným kandidátom, aby overil, či je 
pripravený prevziať funkciu guvernéra 
a či je oboznámený s požiadavkami 
tejto pozície. To zahŕňa schopnosť 
kandidáta splniť intelektuálne, fyzické 
a finančné požiadavky tejto funkcie 
a ochotu prijať zodpovednosti  
s ňou spojené.

Kluby by sa mali vyvarovať všetkého,  
čo by mohlo byť vykladané ako kampaň 
za ich kandidáta, jeho propagácia, 
alebo iné formy zvýhodňovania. 
Ak sa kandidát dozvie o aktivitách 
vykonávaných v jeho mene, musí sa od 
nich dištancovať a informovať o tom 
všetky zúčastnené strany.

V súlade s uznesením Rady guvernérov 
z januára 2006 sú kandidáti na 
guvernéra povinní predložiť 
osvedčenie o bezúhonnosti (kandidáti 
z Českej republiky), alebo čestné 
vyhlásenie, že neboli a nemohli 
byť spolupracovníkmi represívneho 
štátneho aparátu pred rokom 1990 
(kandidáti zo Slovenska).

Spolu s touto výzvou na predkladanie 
nominácií sa zasiela nominačný 
formulár RI. Musí byť riadne vyplnený 
a vrátený, alebo predložený s podpismi 
prezidenta a sekretára klubu 
a navrhovaného kandidáta. Po prijatí 
nominácie nominačná komisia požiada 
o informácie týkajúce sa osobného 
profilu každého nominovaného 
kandidáta.

Nominačná komisia sa stretne do 
21. marca 2026, aby preskúmala 
nominácie klubov a stretla sa 
s navrhovanými kandidátmi. Toto 
stretnutie sa môže uskutočniť osobne 
alebo online. Nominačná komisia 
môže tiež vyhľadávať kandidátov 
z vlastnej iniciatívy v súlade so 
stanovami RI.

Gabriel Vjeszt, PDG
predseda nominačnej komisie

Nominačná komisia 
je pripravená prijímať 
nominácie od klubov do 
polnoci 28. februára 2026 

V elektronickej forme 
na e-mailovú adresu: 
rc.vjeszt@gmail.com 

V písomnej forme 
doporučenou poštou 
na adresu: 
Ing. Gabriel Vjeszt, 
P. Dobšinského 90, 
048 01 Rožňava

Osobne ktorémukoľvek 
členovi nominačnej 
komisie po predchádza
júcom oznámení tohto 
spôsobu doručenia 
na vyššie uvedenú 
e-mailovú adresu.
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aktuálnom ročníku sa členovia RC 
Banská Bystrica rozhodli podporiť 
fórum aj finančným darom pre ob-

čianske združenie Superar, ktoré hudbou 
mení životy detí, prispieva k ich sociálnej 
inklúzii a ich spevácky súbor účinkoval na 
Human Forum. Superar je medzinárodný 
hudobno-vzdelávací program, ktorý pôsobí 
v 7 krajinách Európy. Jeho poslaním je hľa-
dať talent skrytý v každom dieťati a hudbou 

meniť životy detí. Hudobné vzdelávanie Su-
perar posilňuje koncentráciu, motiváciu, 
komunikačné zručnosti, kreativitu, sebave-
domie, disciplínu a zodpovednosť. Superar, 
o.z., pôsobí na Slovensku už viac ako 10 
rokov na viacerých základných a mater-
ských školách v rôznych mestách na Sloven-
sku. Program Superar je pre všetky deti 
bezplatný (www.superar.sk). Detský spe-
vácky súbor Superar vystúpil pred oceňova-

ním laureátov ceny Human Fórum. Vystú-
penie bolo veľmi emotívne. V publiku boli 
veľvyslanci a delegácie reprezentujúce Fran-
cúzsko, Švajčiarsko, Veľkú Britániu, Írsko 
a iné krajiny EÚ a Európu. Mnohí mali po 
vystúpení slzy v očiach. Druhé vystúpenie 
súboru Superar bolo pri ekumenickej boho-
službe šiestich náboženských konfesií vo 
farskom kostole. Mal som tú česť, v zastú-
pení prezidentky Rotary klubu Banská Bys-
trica Beáty Očenášovej, ktorá sa nemohla 
podujatia zúčastniť, odovzdať za RC Banská 
Bystrica Marekovi Kapustovi, výkonnému 
riaditeľovi Superar Slovakia, o.z., symbo-
lický šek na 500 EUR a takto podporiť akti-
vity tohto občianskeho združenia.

Text: PETER HLADKÝ, foto: ĽUDMILA HLADKÁ

RC Banská Bystrica tradične podporuje podujatie Human Forum – Medzinárodné diskusné 
fórum o demokracii a ľudských právach, či už účasťou našich členov na podujatí, ich 
aktívnymi diskusnými príspevkami, propagáciou a dokumentovaním podujatia. Medzi 
hlavnými organizátormi podujatia sú aj členovia nášho klubu – Peter Terem, prorektor pre 
vedu a výskum UMB, vedúci Katedry medzinárodných vzťahov a diplomacie na Fakulte 
politických vied a medzinárodných vzťahov UMB a Csilla Droppová, odborná asistentka na 
uvedenej fakulte. Už 12.ročník fóra sa konal v novembri 2025 v Banskej Bystrici.

V

B A N S K Á  B Y S T R I C A

Human Forum 2025 
a Superar Slovakia

P Í S E K

Koncert a prodej punče 
podpoří potřebné

Písecký RC spolu se Základní uměleckou 
školou v Písku připravil v předvánočním 

čase charitativní koncert v koncertní síni Sv. 
Trojice. Uskutečnil se dne 15. prosince 2025. 
Tradičně byl po koncertě předán finanční dar 
zástupkyni Domova pro osoby se zdravotním 
postižením Zběšíčky, který bude použit pro 
klienty zařízení. Akci podpořil i senátor MUDr. 
Tomáš Fiala. Vystoupení mladých a talentova-
ných umělců bylo na vysoké úrovni. Ve dnech 
19. a 20. prosince 2025 dále členové Rotary 
klubu prodávali výborný vánoční punč, jehož 
výtěžek je určen na pomoc dětem a seniorům 
v píseckém regionu. Stánek s prodejem punče 
byl na Havlíčkově náměstí u Svatého Floriána. 
Děkujeme všem, kteří rotariány podpořili. Jejich 
peníze budou bezezbytku předány potřebným. 

Text: MIROSLAVA ŽIŽKOVÁ

Více fotografií z akcí najdete 
v elektronické verzi časopisu:
www.rotarygoodnews.czZprávyZ KLUBŮ
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P O P R A D

Adventný benefičný 
koncert

Koncom novembra 2025 priniesol RC Po-
prad Popradčanom mimoriadny zážitok. 

Nadväzujúc na úspech a veľký ohlas prvého 
ročníka dokázali popradskí rotariáni na Ad-
ventný benefičný koncert prilákať aj hosťujúcu 
sólistku českých a slovenských operných do-
mov, držiteľku ceny Thálie a Jihočeskej Thálie, 
Popradčanku Soňu Godarskú. Jej účinkovanie 
i v duetách so sólistom Národného divadla Ko-
šice Titusom Tobiszom a s klavírnym sprievo-
dom hlavnej korepetítorky Národného divadla 
Košice Júlie Grejtákovej stanovili novú úroveň 
Adventného benefičného koncertu. Nezabudlo 
sa ani na benefíciu. Koncert priniesol výťažok 
3158 eur v prospech Oblastného spolku Slo-
venského Červeného kríža v Poprade. Zaujímavé 
boli bezprostredné reakcie Popradčanov: „Po-
dobný nádherný koncert operného repertoáru 
na najvyššej úrovni si v Poprade nepamätáme.“ 
Dvojitý prínos RC Poprad miestnej komunite 
upevnil jeho dobré meno v Poprade a okolí.

Text: ONDREJ KOLLÁR

Hned první den nového roku 2026 se nesl ve 
znamení mimořádného úspěchu mladého 
českého talentu, 11letého Vojtěcha Fišery. 
Dne 1. ledna 2026 se uskutečnilo finále 
celostátní soutěže výjimečně nadaných 
dětí ZLATÝ OŘÍŠEK 2025, která každoročně 
oceňuje nejvýraznější dětské osobnosti na-
příč obory. Přímý přenos vysílala po poledni 
Česká televize na ČT2. V silné konkurenci 
desítek mimořádně nadaných dětí z celé 
České republiky dokázal Vojtěch Fišera ve 
své kategorii zvítězit a získat zlatou pozici.

ok 2025 byl z pohledu soutěže výji-
mečný nejen počtem přihlášených, 
ale i vysokou kvalitou finalistů. O to 

větší radost a hrdost tento úspěch přináší. Voj-
těch svým vítězstvím potvrdil, že systema-
tická práce, vytrvalost a vnitřní motivace do-
kážou vést k mimořádným výsledkům i ve 
velmi mladém věku. Radost z tohoto úspěchu 
je o to větší, že u samotných začátků Vojtě-
chovy cesty stálo hned pět Rotary klubů z na-
šeho distriktu 2240, které se rozhodly spo-
lečně podpořit jeho výjimečný talent. 
Konkrétně se jedná o RC Jičín-Nymburk, RC 
Pardubice, Rotary Satellite club of Telč-Prague 
Golf/NGW, RC Tábor a RC Hradec Králové. 
Tyto kluby společnými silami zajistily finanční 
podporu ve výši 150 000 Kč, určenou na stu-
dium a další odborný rozvoj tohoto mimo-

řádně nadaného studenta. Díky této podpoře 
se Vojtěchovi otevřely dveře k jedinečným 
příležitostem, mezi něž patří i vystoupení 
v jednom z nejslavnějších koncertních sálů 
světa. Dne 17. prosince 2025 vystoupil Vojtěch 
Fišera na pódiu legendární Carnegie Hall 
v New Yorku, což se pro něj stalo nejen obrov-
ským uměleckým milníkem, ale i životní zku-
šeností. Tento příběh jasně ukazuje, že sny se 
mohou stát skutečností velmi rychle, pokud 
má mladý člověk vůli, odhodlání a správné 
finančně silné partnery, kteří mu věří. Rotary 
zde znovu naplno naplnilo své poslání – po-
máhat druhým, podporovat talent a vytvářet 
reálné šance pro budoucnost mladé generace. 
Vojtěch Fišera je dnes inspirací nejen pro své 
okolí, ale i pro své vrstevníky. Je důkazem 
toho, že platí jednoduché, ale silné motto: „Nic 
není nemožné.“ Všichni mu přejeme mnoho 
dalších úspěchů, radosti z hudby a odvahy jít 
dál za svými sny. A věříme, že jeho příběh 
bude motivovat další mladé talenty k tomu, 
aby se nebáli věřit sami sobě.

Text: ROMAN KAREL ŠIMEK

H R A D E C  K R Á L O V É

Zlatý úspěch 
mladého talentu 
Vojtěcha Fišery

R

Dne 6. 1. 2026 se v Obecním domě v Praze 
konala slavnostní schůze Rotary Satellite 
Club of Telč a Prague Golf/NGW, z. s.. Hlav-
ním bodem bylo předání šeku v hodnotě 54 
000 Kč nakladatelství GRADA, zastoupené-
mu MUDr. Lízlerovou, jako příspěvek na vy-
dání moderní učebnice dětské psychiatrie. 
Autorem učebnice je prof. Hrdlička, bývalý 
přednosta Dětské psychiatrické kliniky 
v Motole, s kolektivem spoluautorů. 

kutním důvodem vydání této nové 
učebnice je potřeba moderní edu-
kace studentů psychiatrie v sou-

vislosti s novými společenskými výzvami, 
kterým mladá generace ve 21. století čelí. 
MUDr. Hrdlička popsal ve svém poděkování 
šířku a naléhavost problému nárůstu psy-
chiatrických onemocnění mezi mladou ge-
nerací a celorepublikové zapojení spoluau-
torů do tvorby této učebnice. Náš klub se 
s plným vědomím vážnosti situace této 
výzvy velmi rychle a iniciativně chopil a fi-
nanční podporu zajistil peněžními dary 
našich aktivních členů. Děkujeme všem 
zainteresovaným rotariánům!

Text: RADOMÍR JANEČEK, MARTINA DOLEŽALOVÁ

T E L Č

Vydání učebnice 
moderní dětské 
psychiatrie

A

3158 eur
Výťažok benefície pre Oblastný 
spolek Slovenského Červeného 
kríža v Poprade.
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Tradičné vianočné podujatie v podaní 
talentovaných študentov Konzervatória 
Jána Levoslava Bellu v Banskej Bystrici 
(www.konzervatoriumbb.sk), ktoré náš 
Rotary Club Banská Bystrica tradične 
podporuje aj finančne, sa uskutočnilo  
15. decembra 2025.

a koncerte sa prezentovali štu-
denti všetkých študijných odborov 
konzervatória. Spev v sprievode 

Komorného orchestra Konzervatória Jána 
Levoslava Bellu, spevácka skupina študen-
tov hudobno-dramatického odboru, kla-
vírne a huslové vystúpenia a gitara v sprie-
vode sláčikového kvarteta. Zaujímavá bola 
aj skladba hraná na cimbale s klavírnym 
sprievodom a vystúpenie saxofónového 
okteta. Koncert končil Tichou nocou v po-
daní Komorného orchestra Konzervatória 
JLB. Tak ako každý rok, počas koncertu 

odovzdala prezidentka Rotary klubu Ban-
ská Bystrica Beata Očenášová riaditeľovi 
konzervatória Radoslavovi Solárikovi sym-
bolický 1000 eur šek na podporu mladých 
talentov. Koncert bol nádherný, veľmi 
dobre zorganizovaný, plný pozitívnych 
emócií. Odchádzali sme naplnení silnou 
pozitívnou energiou na vianočnú klubovú 
večeru v reprezentačných priestoroch Be-
niczkého domu. Na koncerte a slávnostnej 
večere sa zúčastnili aj členovia satelitného 
klubu z Banskej Štiavnice. Počas slávnost-
nej večere boli privítaní aj dvaja noví čle-
novia RC Banská Bystrica.

Text a foto: PETER HLADKÝ

B A N S K Á  B Y S T R I C A

Vianočný koncert 
Konzervatória J. L. Bellu

N

1000 eur
Prezidentka RC Banská Bystrica Beata 
Očenášová odovzdala riaditeľovi  
konzervatória Radoslavovi Solárikovi 
šek na podporu mladých talentov.

T Á B O R

Úspěšný advent

Kolik litrů vína a jaké množství těs-
ta na bramboráky spotřebuje během 

dvoudenního staročeského trhu hektarové 
a téměř plné Žižkovo náměstí v Táboře? Zní 
to jako běžná slovní úloha z matematiky pro 
sedmou třídu. Přesně tutéž otázku si však před 
třetím adventním víkendem museli položit 
i táborští rotariáni. A nutno říct, že počítali na 
výbornou. Těsto na bramboráky z objednaných 
140 kilogramů brambor vyšlo naprosto přesně 
a podobně dobrý byl i odhad 150 litrů vína. 
Se svařákem se návštěvníci trhů – především 
v sobotu – poprali opravdu statečně. I díky 
tomu se táborskému Rotary klubu podařilo 
vybrat téměř 65 tisíc Kč. Výtěžek z dvoudenní 
akce pak tradičně zamířil na dobrou věc. Rotary 
klub Tábor dlouhodobě podporuje společnost 
Cheiron T, veškerá vybraná suma proto putovala 
právě tímto směrem. Prosincový program ale 
staročeským trhem zdaleka nekončil. Poslední 
předvánoční víkend patřil adventnímu koncer-
tu, který pro klub stejně jako loni připravila 
ZUŠ Oskara Nedbala Tábor pod vedením svého 
ředitele Jakuba Valeše. Hned v úvodu večera 
předal prezident Rotary klubu Tábor Vít Jakšič 
společnosti Cheiron T šek na 50 tisíc korun. 
„Já nejsem zrovna největším fanouškem před-
vánočního období. Nicméně v jednom ohledu 
je adventní čas skutečně dobrý. Všiml jsem si 
totiž, že jsou lidé během něj výrazně ochotněj-
ší přispět na dobrou věc, jako je právě třeba 
tento koncert. Tak proč toho nevyužít?“ uvedl 
s trochou nadsázky současný prezident. Pak 
už přišel na řadu samotný koncert. Ti nejmenší 
vystoupili s vánočními koledami, které s nimi 
nacvičila mezzosopranistka Karolína Berková. 
Následovali kytaroví svěřenci Vojtěcha Vrtišky, 
které v závěru vystřídali houslisti muzikanta 
a dirigenta Jiřího Sychy. Zhruba hodinovým 
koncertem v kostele sv. Filipa a Jakuba se 
tak pro táborské rotariány úspěšně uzavřel 
předvánoční maraton. Na něj začátkem nového 
roku navážou další, byť skromnější akce. Jejich 
obrysy už se pomalu, ale jistě začínají formovat.

Text: MAREK JAKŠIČ

50 000 Kč
V úvodu večera předal prezident 
RC Tábor Vít Jakšič šek Hospicu 
Jordán, který táborský Rotary 
klub dlouhodobě podporuje.
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Zástupci čtyř Rotary klubů (RC Ostrava, 
Ostrava City, Ostrava International, 
Frýdek-Místek-Kopřivnice) se sešli 
v ostravském „Centru bezpečné jízdy 
Libros“ rotariána Libora Václavíka 
a Dalimila Fryče k předvánočnímu setkání 
spojenému s charitativní dražbou. 

kce se konala ve spolupráci s vede-
ním Hospodářské komory Morav-
skoslezského kraje a třemi akade-

mickými institucemi: s Lékařskou fakultou 
Ostravské univerzity s děkanem rotariánem 
Rastislavem Maďarem, Panevropskou uni-
verzitou s rektorem Vladimírem Krajčíkem 
a rektorkou Evropské výzkumné univerzity 
Zuzanou Machovou. Dražené předměty za-
hrnovaly velkorozměrné fotografické obrazy 
prof. Krajčíka, studentská díla a také pode-
psaný dres Petra Čecha s certifikátem pra-
vosti. Vedle rotariánů a přítomných akade-
miků se dražby účastnili i pilot dakarského 
kamionu-speciálu Tomáš Vrátný a doc. Ond-
řej Šimetka, majitel společnosti Ostragroup, 
senátor a uznávaný porodník. Výsledek byl 
potěšující. Částka dosáhla 300 tis. Kč a byla 
rozdělena třem příjemcům: Erikovi Hřivovi, 
který po vážné autonehodě statečně bojuje 
s trvalými zdravotními následky, neziskové 
organizaci „Jsem jedno ucho“ zaměřené na 
osoby s poruchami sluchu a Dětskému do-
movu v Ostravě-Hrabové. Vzhledem k úspě-
chu celé akce padlo rozhodnutí, že se z ní 
stane každoroční společná tradice, která 
beze zbytku naplňuje ideu rotariánství. 

Text: RASTISLAV MAĎAR

RC Zlín je dlouhodobým podporovatelem 
mnoha organizací na Zlínsku, jednou 
z cílových skupin podpory jsou také 
rodiny s dětmi s postižením. RC Zlín tak 
skrze projekt podpořil jednu ze svých 
priorit. Podobný projekt se v minulosti 
ještě nerealizoval. 

rojekt podpořil rodiny s dětmi se 
zdravotním postižením, kteří jsou 
klienty Střediska rané péče EDUCO 

Zlín z. s. Organizace zajišťuje odborné pora-
denství pro 130 klientských rodin, které se 
ocitly v náročné životní situaci ovlivněné 
handicapem svého dítěte. Díky tomuto pro-
jektu byly nakoupeny pomůcky vycházející 
z konceptu Bazální stimulace, se kterou po-
radkyně rané péče pracují na konzultacích. 
„Z nových pomůcek mají radost nejen naše 
poradkyně, ale především klientské děti a ro-
diče, kteří je nadšeně využívají,“ říká zástup-
kyně ředitelky Střediska rané péče Šárka 
Štěpáníková. Dále organizace vybavila míst-
nost, ve které probíhají úvodní konzultace, 
novým nábytkem. Projekt RC Zlín zajistil 
organizaci potřebné vybavení na výrobu po-
můcek a podpořil tak rodiny s dětmi, které 
mají zdravotní postižení nebo obtíže ve vý-
voji. Jedná se o rodiny s dětmi s mentálním, 
tělesným nebo kombinovaným postižením; 
poruchou autistického spektra (PAS), neuro-
vývojovými poruchami, poruchou komuni-
kace; předčasně narozené; nebo děti s ohro-
ženým vývojem z důvodu různých vlivů 
– biologických, psychických, sociálních. 

Text: PETRA BURŠOVÁ

O S T R A V A

Charitativní spojení 
RC přineslo 300 tis. Kč 
a novou tradici

Z L Í N

Spolupráce Nadace 
Rotary a Rotary 
klubu Zlín

A P

300 000 Kč
Částka byla rozdělena třem 
příjemcům: Erikovi Hřivovi, neziskové 
organizaci Jsem jedno ucho 
a Dětskému domovu v Ostravě-
Hrabové.

59 500 Kč
Nadace Rotary a RC Zlín podpořily 
rodiny s dětmi s handicapem nákupem 
rozvojových pomůcek, literatury 
a vybavením jurty pro letní programy 
Střediska rané péče EDUCO Zlín z. s.

150 000 Kč
Nákup rehabilitačního lůžka pro 
pětiletého Dominika se silným 
vrozeným hendikepem.

K L A T O V Y

Radost i pomoc

Členové RC Klatovy se i v loňském ad-
ventním čase aktivně zapojili a již po-

čtvrté nabídli návštěvníkům svařené víno a ne-
alkoholický punč. Stánek bylo možné najít na 
Klášterním bazárku i na klatovských adventních 
trzích. Každý den byl stánek plný života a řada 
zákazníků jej už cíleně vyhledávala jako tradiční 
součást adventu. Zájem veřejnosti i přátelská 
setkání u horkého nápoje potvrdily, že tato 
aktivita má své pevné místo mezi adventními 
akcemi ve městě. Důležité však je, že nejde jen 
o vánoční pohodu – výtěžek z prodeje nápojů, 
přijaté peněžní dary a osobní příspěvky členů 
jsou určen na charitativní účely a pomáhají tam, 
kde je potřeba. Letos RC Klatovy podpořil část-
kou 150 000 korun nákup rehabilitačního lůžka 
pro pětiletého Dominika, který se vyrovnává se 
silným vrozeným hendikepem. Tato konkrétní 
pomoc je dalším důkazem plnění dlouhodobého 
závazku klubu podporovat potřebné a aktivně 
se podílet na zlepšování kvality života v regionu. 
Velké poděkování patří také všem spoluobča-
nům, kteří se u stánku zastavili a svým příspěv-
kem podpořili tuto charitativní iniciativu. Jejich 
štědrost jasně ukazuje, že osud handicapova-
ných dětí jim není lhostejný a že v Klatovech 
je mnoho lidí, kteří rádi přispějí na dobrou věc. 
„Právě díky této solidaritě a ochotě pomáhat 
může klub i nadále proměňovat adventní setká-
ní v konkrétní a smysluplnou pomoc“, potvrzuje 
Tomáš Grim, prezident Rotary klubu Klatovy.

Text: ZDENĚK ŠTĚPÁNEK
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T Á B O R

Jedenáctý ročník 
dobročinné svatomartinské 
husy s rekordním výtěžkem

V úterý 11. listopadu 2025 zaplnila pro-
story táborské restaurace MACE více než 

stovka hostů tradiční svatomartinské husy. Už 
jedenáctý ročník dobročinné akce zorganizoval 
táborský Rotary klub pod taktovkou Luboše 
a Moniky Pasákových. Večer však nebyl zda-
leka jen o dobrém jídle. To hlavní přišlo až po 
večeři, kdy odstartovala dobročinná aukce. Na 
své si přišel téměř každý: hosté mohli dražit 
hodnotné lahve vína, rumu i domácích pálenek, 
prvotřídní zvěřinu nebo podepsanou kuchařku 
šéfkuchaře Martina Svatka. Každý vydražený 
předmět tak – stejně jako každý z účastníků 
– přispěl svým dílem k výsledné částce, která 
letos poprvé překročila hranici čtvrt milionu 
a vyšplhala se na 260 tisíc korun. Celý výtěžek 
poputuje, jako každoročně, na konto Domácí-
ho Hospicu Jordán, který táborský Rotary klub 
dlouhodobě podporuje. „Naší prací je dopro-
vázet rodiny v nejtěžších chvílích života jejich 
blízkých a snažit se jim dávat sílu i klid, který 
tolik potřebují. A to všechno můžeme dělat 
i díky vám. Moc si proto vaší podpory vážíme,“ 
uvedla vedoucí lékařka a spoluzakladatelka 
Hospicu Jordán Helena Staňková. V průběhu 
večera, který svým vystoupením zpestřil tři-
náctiletý akordeonový talent Jaroslav Pokuta, 
se navíc podařilo vydražit také menší částku 
na podporu tanzanského sirotčince Karibu Ny-
umbani. Součástí programu totiž byla i dražba 
ubrusu, který ušily samotné zaměstnankyně 
tohoto sirotčince. Podzim v táborském Rotary 
Clubu bývá tradičně velmi nabitý a ten letošní 
není výjimkou. Do konce roku čeká klub ješ-
tě celá řada akcí. Za zmínku stojí minimálně 
dva blížící se projekty – prodej bramboráků 
a svařáku na vánočních trzích doplní rovněž 
každoroční benefiční koncert v Kostele sva-
tého Filipa a Jakuba. Výtěžek z něj bude mít 
tentokrát jiného adresáta – bude jím organi-
zace Cheiron T.

Text: MAREK JAKŠIČ 

260 000 Kč
Celý výtěžek aukce poputuje jako 
každoročně na konto Domácího 
hospicu Jordán. 

V pondelok 10. novembra 2025 sa 
Mestské divadlo v Žiline premenilo 
na miesto, kde sa stretla kultúra 
s dobrosrdečnosťou. 

lenovia žilinského klubu RC Žilina 
International spolu so svojimi 
partnermi, priateľmi a známymi 

zorganizovali podujatie, ktoré spájalo ume-
nie, ľudskosť a ochotu pomáhať. Pred za-
čiatkom samotného predstavenia odo-
vzdala prezidentka klubu Iveta Gálošová 
Bušová benefičný šek zariadeniu HORI-
ZONT – Domov na polceste. Toto zariade-
nie bolo vybudované z dôvodu pomoci fy-
zickým osobám v nepriaznivej sociálnej 
situácii, kde im na určitý čas zabezpečuje 
ubytovanie, sociálne poradenstvo, rozvoj 
pracovných zručností, či pomoc pri pracov-
nom uplatnení. Šek prevzal riaditeľ zaria-
denia Mgr. Jozef Bukovský, MBA, ktorý 
poďakoval klubu aj všetkým prítomným 
divákom za to, že svojou účasťou pomohli 
dať tomuto gestu reálny rozmer. Po tomto 
dojemnom momente sa všetky pohľady 
upreli na javisko, kde sa predstavila vyni-

kajúca herečka pani Zdena Studenková 
v úlohe, ktorá jej mimoriadne pristane – 
v monodráme Shirley Valentine. Pani Stu-
denková bola na javisku sama – a predsa 
naplnila celé divadlo energiou, humorom 
a  pravdivosťou. Publikum reagovalo 
spontánne – smiech sa miešal so slzami 
dojatia, potlesk s úprimným obdivom. Hra 
Shirley Valentine priniesla nielen výborný 
umelecký zážitok, ale aj silný motív seba-
uvedomenia a hľadania vlastnej identity, 
ktorý dokonale zapadol do charitatívneho 
posolstva večera. Rotary klub Žilina Inter-
national svojím benefičným večerom opäť 
ukázal, že pomáhať sa dá aj cez kultúru – 
že aj umelecký zážitok môže byť mostom 
medzi ľuďmi, ktorí majú chuť meniť svet 
k lepšiemu. Vďaka výťažku z akcie a daro-
vanému príspevku získa Domov na pol-
ceste ďalšie prostriedky na rozvoj svojich 
služieb a tým aj na nové šance pre tých, 
ktorí sa snažia postaviť na vlastné nohy. 
Večer v Mestskom divadle tak nebol len 
o potlesku pre samotnú herečku, ale aj 
o potlesku pre ľudskosť.

Text: ALŽBETA JANDOVÁ

Ž I L I N A

Večer plný empatie, kultúry 
a inšpirácie organizovaný Rotary 
klubom Žilina International

Č
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křížem krážem Českou republiku. I ve starob-
ním důchodu se stále těšil ze zahrady, z hudby, 
ze setkání ve skupince cestovatelů, závodníků, 
volejbalistů i členů Rotary klubů v Ostravě i Opa-
vě.  Dobrý člověk odešel, zůstávají nám však na 
něj krásné vzpomínky.  Všichni víme, že dobré 
slovo, ale také píseň mají velkou moc – ztišit 
bol, nabýt jistoty, že ani smrt nemůže zpřetrhat 
pouta. A to připomíná i text jednoho z knížat 
českých básníků, Jaroslava Seiferta – jeho báseň 
Píseň, již zhudebnil pro mužský sbor Janáčkův 
žák Josef Blatný, sbor, který náš drahý zesnulý 
nespočetněkrát zpíval: Setři si slzy a usměj se 
uplakanýma očima. Každého dne se něco končí, 
něco překrásného se počíná. Díky za vše, čím 
obohatil naše životy i za vše, co konal v řadách 
našeho Rotary klubu Ostrava International. Jeho 
památku všichni poneseme ve svých srdcích. 

Text: JOSEF MELECKÝ, IPDG

Karol Herian

Pred vianočnými sviatkami nás navždy 
opustil Karol Herian, dlhoročný a vzácny 

člen Rotary klubu Žilina. Správa o jeho odchode 
nás zasiahla o to hlbšie, že prišla v čase, ktorý je 
symbolom blízkosti, nádeje a ľudskosti – hod-
nôt, ktoré Karol počas svojho života prirodze-
ne stelesňoval. Karol Herian bol pre mnohých 
z nás veľvyslancom dobra. Človekom, ktorý 
vedel povzbudiť, podporiť a spojiť ľudí. V rota-
riánskej komunite bol známy svojím priateľským 
prístupom, pokojnou múdrosťou a ochotou vždy 
pomôcť – slovom aj skutkom. Jeho prítomnosť 
prinášala istotu a pocit, že to, čo robíme, má 
zmysel. V RC Žilina zastával aj funkciu prezi-
denta klubu, no jeho služba zďaleka nekončila 
formálnymi pozíciami. Aktívne sa podieľal na 
mnohých projektoch a stál pri kľúčových ini-
ciatívach, medzi ktoré patrili projekty Jašidiel-
ňa a Stružielka. Práve v nich sa naplno prejavila 
jeho schopnosť spájať odbornosť s ľudskosťou 
a praktickým pohľadom na pomoc tým, ktorí 
ju potrebujú. Karol bol zároveň medzinárod-
ne uznávaným odborníkom v oblasti mlieka-
renského priemyslu, najmä mliečnych výrobkov 
a syrov. Ako bývalý riaditeľ mliekarní si získal 
rešpekt nielen pre svoje profesionálne kvality, 
ale aj pre férovosť, zodpovednosť a ľudský prí-
stup k spolupracovníkom. Jeho odchod zanechal 
v našej komunite prázdne miesto. Zároveň však 
zostáva hlboká stopa, ktorú zanechal v ľuďoch, 
projektoch a hodnotách, ktoré pomáhal budo-
vať. Spomienka na Karola Heriana nás zaväzuje 
pokračovať v duchu služby, solidarity a priateľ-
stva, ktoré žil každým dňom.

Text: MARTIN BARČÍK, foto: MIRO SABO

Jirka 
Peštuka

Znali jsme se osobně již od 60. let, kdy jsem 
jezdil pravidelně do K. Studánky, kde tehdy 
pracoval jako lékař můj strýc, a společně jsme 
s Jirkou sjezdovali na Petrových kamenech. 
Jiří Peštuka se dožil 83 let. Pro někoho je to 
pěkný věk, ale v jeho případě, tak jak už to bývá 
u řady lidí jeho naturelu, si každý říkáme „No 
ale měl tady s námi zůstat nejméně do 90“. 
Narodil se 8. 4. 1942, ale dobří známí poradili 
jeho otci po r. 1948, aby se raděij přesunul z Mi-
kulova někam do pohraničí, a tak se r. 1952 celá 
rodina ocitla v Karlově Studánce, dál z dohledu 
ortodoxních bolševiků. Na housle začal hrát již 
v šesti letech a r. 1962 absolvoval konzervatoř. 
Následně působil v letech 1965–68 ve skupině 
1. houslí a zastával i post koncertního mistra 
v Moravské filharmonii. R. 1969 získal první 
dvouleté zahraniční angažmá v Norsku a pak 
znovu působil v MF Olomouc, od r. 1971. Od r. 
1983 následovalo druhé a dlouholeté angažmá 
ve Stavangerské filharmonii, kde působil až do 
r. 2004, kdy se vrátil do Olomouce. Není bez 
zajímavosti, že pak až do svého odchodu na 
věčnost bydlel v pronajatém bytě domu, který 
patří p. Mašínové, sestře bratří Mašínů. Nešlo 
však o nějakého suchopárného hudebníka, ale 
byl i velmi zdatným sportovcem. Do pozdního 
věku pravideleně hrál stolní tenis a protože byl 
vynikající řidič (kdysi jsme spolu spočítali, že 
měl v životě asi 50 aut všech značek), tak si 
troufl již v r. 1971 startovat v závodě do vrchu 
na Ecce Homo u Šternberka. Jirka startoval se 
svou Škodou 1100 s číslem 28 a dokončil na 
50. místě v absolutním pořadí časem 8:19,4. 
Tento čas ale byl 26. ve sk. 1, kterou vyhrál B. 
Kořínek na Škodě 1500. Jirka byl nejen milov-
níkem a znalcem vína, ale byl také mj. velkým 
milovníkem umění. Stýkal se osobně s řadou 
umělců z Olomouce, kupoval od nich jejich 
malby a prožil velmi zajímavý život po všech 
stránkách. Jirka patřil mezi zakládající členy 
druhého Rotary klubu v Olomouci RC OL-City. 
V r. 2010/11 byl zvolen prezidentem RC OL-
-City a za svůj přínos Rotary obdržel r. 2012 
ocenění Paul Harris Fellow a r. 2015 Cenu T. J. 
Bati. S dlouhotrvající nemocí urputně zápasil, 
když mu byla oporou jeho poslední manželka 
Helenka, ale i jeho tři dcery. Musel omezit své 
společenské aktivity a vzdát se i sportování 
a zatímco jsme ještě prožili společný silvestr 
2024, pak po čtyřměsíčním pobytu v hospicu 
na Sv. Kopečku odešel na věčnost 14. 11. 2025. 

Text: ROMAN GRONSKÝ, PDG

Jarda „Paganini“ 
Pavlíček

Před koncem kalendářního roku 2025 se 
opět potvrdilo, že dobří lidé odcházejí 

a 29. 12. 2025 nás na své pozemské pouti navždy 
opustil past-prezident (2007/8) našeho RC Ost-
rava International, čestný člen Jarda „Paganini“ 
Pavlíček. Narodil se v Holešově 16. ledna 1942, po 
konci 2. světové války se rodina přestěhovala do 
Nového Jičína, odkud se Jarda přesunul do Opavy, 
kde žil až do své smrti. Jarda od útlého dětství 
hrál na housle a na kytaru, rád a krásně zpíval, 
sportoval, jezdil s tatínkem na turistické výpravy, 
kde si zamiloval přírodu a hory – zejména Su-
lovské vrchy, ale i Čertovy skály a Beskydy. Hrál 
divadlo, hned, jak mohl, věnoval se motorkám, 
skútru a autům, což se stalo jeho celoživotní 
vášní. Na gymnáziu se prohloubil jeho zájem 
o zeměpis a především historii, stal se ale i exter-
ním členem operního sboru ostravského divadla. 
Působil neuvěřitelných 55 let coby barytonista 
v Pěveckém sdružení moravských učitelů. Se 
Sdružením koncertoval na mnoha místech naší 
vlasti i v řadě zemí. Zásadní kapitolu jeho živo-
ta tvoří pedagogická a vědecká práce. V letech 
1963–1969 vyučoval na základních a středních 
školách. V r. 1971 obhájil doktorskou práci, pak 
absolvoval vědeckou aspiranturu ve Slezském 
ústavu ČSAV, v r. 1976 se stal kandidátem věd na 
základě úspěšné obhajoby práce „Národnostní 
problematika v Ostravské průmyslové oblasti“. 
Působil pak jako odborný asistent na katedře 
historie Pedagogické fakulty v Ostravě se za-
měřením na československé dějiny 19. a 20. sto
letí – v tomto oboru se v r. 1988 habilitoval. Do  
r. 1997 přednášel na Filozofické fakultě Ostrav-
ské Univerzity, tam byl 4 roky proděkanem pro 
studium. Od r. 1998 působil jako vedoucí katedry 
společenských věd Pedagogické fakulty Ostrav-
ské Univerzity. I při těchto náročných aktivitách 
si našel čas na své zájmové aktivity: volejbal, 
jezdit na vodu, mimo jiné se zúčastnil i tradič-
ního distriktního projektu Rotary Sailing Week 
v Chorvatsku. Jezdil jako automobilový závodník. 
Především závody do vrchu a závody na okruzích, 
kde si vysloužil vtipnou přezdívku Fitipaldi. Mi-
loval závodní formuli Škoda a takzvanou placku 
s prototypem motoru Tatra. S touto kapitolou 
se pojí i další, a to obrovský zájem o cestování, 
které bylo doprovázeno touhou vidět, poznávat. 
V r. 1982 první expedice byla zaměřena do Afriky, 
projel tehdy celou Saharu z Opavy do Kameru-
nu a zpět. Následoval šestiměsíční okruh jižní 
Amerikou z Caracasu přes Peru, Bolívii, Argen-
tinu a Brazílii zpět do Caracasu. Cesta Austrá-
lií a Novým Zélandem se spojila s plavbou na 
jachtě v Tichomoří. Dva měsíce pak zdolával 
pěšky tehdy nepřístupné pohoří Sajany poblíž 
jezera Bajkal. Na svých cestách řídil různé dru-
hy aut, od rumunského džípu po Avii i autobus, 
kdy se svou cestovní kanceláří vozil turisty do 
Saint Tropez. V posledních letech procestoval 

P E R S O N Á L I E
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ORLANDO 

International Assembly 2026

Dear Rotarian friends, 
From January 11 to 15, 2026, 
I attended the International 
Assembly in Orlando. 

The training is organized by 
our organization every year in 
an effort to prepare incoming 
governors for the challenging 

period of managing their districts. 
As part of their role, each governor is the 
representative of Rotary International in 
their district, and this training, together 
with previous RI training for incoming 
governors, helps them communicate 

Rotary International's goals, action plan, 
and strategy for the coming term. The 
International Assembly is an opportunity 
for districts to form global Rotary friend-
ships and partnerships in projects and 
exchange programs. These are not only for 
young people, but also for Rotarians them-
selves. The International Assembly is 
a unique international experience. Speak-
ers, trainers, and workshop participants 
came from all over the world, allowing us 
to exchange Rotary experiences and share 
new thoughts and ideas.

Text: IVANA LENGOVÁ, DGE                        

V
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Dear friends,

G L O S S A R Y

Welcome to the new year 2026! The year 

has slipped by and we hardly noticed 

it. Even the fireworks were very modest 

this time. However, our headquarters 

in Evanston never sleeps and provides 

us with various statistical overviews 

at the turn of the year. I must admit 

that we don't score very well in them. 

In our zone, which for simplicity's 

sake is Czechia, Austria, Slovenia, and 

everything south and east of this line, 

we are outsiders in many respects. 

And it need not be so, because these 

are not such complicated matters. We 

are one of the districts with the lowest 

percentage of members registered to 

access the My Rotary portal, where 

you can find a wealth of interesting 

information about Rotary. We are 

the worst of all districts in terms of 

registering the ages of our members. 

Only 49% of our members have their 

year of birth listed in the RI database. 

This, of course, reflects poorly on the 

club secretaries, who have the right 

to edit this information, except for 

the actual registered member. This is 

something I always remind clubs of 

during my visits. Preparations for the 

new Rotary year are, naturally, also 

underway. On this occasion, I would like 

to remind you of the ongoing call for 

nominations for the district governor 

for 2028-29. Don't miss it. Our future is 

at stake.

In recent days, you have received 

invoices for payment of contributions 

to both RI and District 2240. What 

is not included in these invoices are 

contributions to The Rotary Foundation. 

I would like to remind you that this is a 

voluntary contribution. However, if your 

club would like to receive support for a 

project from the Rotary Foundation, it 

must be registered with the foundation 

as a contributor and must pay a 

minimum of $35 per active member 

each year. Please keep this in mind!

Preparations for PETS, or rather PELS 

(now called President Elect Learning 

Seminar, not Training as before), are 

already underway. As usual, it will take 

place in Olomouc on March 21, 2026. 

Preparations are also well underway for 

the District Conference, which will take 

place at the Nymburk Sports Center 

on May 15-16, 2026. I have some good 

news for bicycle enthusiasts. The sports 

center is located directly on the bike 

path between Nymburk and Poděbrady, 

which runs along both banks of the 

Elbe River in this section. So you can 

hop on your bike at the sports center 

and enjoy a beautiful 15 km route that 

will take you back to the sports center. 

And this facility is at your service. It 

has a bike storage room, and it's no 

problem to extend your stay. We look 

forward to seeing you there.

39

JAN BÍLEK
Guvernér Distriktu 2240

supplement

On December 17, 2025, a young Czech 
musician's dream came true in one of 
the world's most famous concert halls. 

Eleven-year-old Vojtěch Fišera entered 
the stage at the legendary Carnegie 

Hall and confirmed with his performance 
that talent, hard work, and perseverance 
can open even the most prestigious doors in 
the world. A moment that is a lifelong goal 
for many artists became a reality for a boy 
who came from a Czech elementary art 
school. The performance was also a compel-
ling human story. Rotary has long been 
associated with such stories. Its mission is 
to support young talented people, inspire 
them, and help them. Vojtěch Fišera is a liv-
ing example of how meaningful help can 
produce concrete results and have a pro-
found impact. We would like to express our 
great admiration and gratitude to Professor 
Zuzana Pelcová and Professor Mirka 
Mrkáčková from the Jičín Music School, 
who have been cultivating Vojtěch's talent 
for a long time and have prepared him for 
performances on a world stage. 

Text: ROMAN KAREL ŠIMEK

HRADEC KRÁLOVÉ

When dreams 
come true!
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A New Home, 
A New Family

Pantanal 
and Bonito 
– my best 
experience in 
Brazil to date

supplement

When I first arrived in Czechia, I felt 
n e r v o u s  a n d  a   l i t t l e  s c a r e d . 

Everything was new  But when I met my 
host family for the first time, all my wor-
ries slowly disappeared. They welcomed 
me with warm smiles and made me feel 
like part of their family from the very 
beginning. Everyone in my host family is 
kind and friendly. My host dad is funny and 
kind-hearted. He sometimes teaches me 
new Czech words, and even when I make 
mistakes, they just laugh and gently cor-
rect me. My host mom is a strong and won-

derful woman. She takes care of everyone 
in the family and always makes sure I feel 
comfortable and accepted. Sometimes we 
cook together or go on short trips. They 
have introduced me to Czech traditions 
and taught me how to make local dishes. 
Every day, I learn something new about 
this country and its culture.

I-Ching Cheng
/District 3510, Taiwan/ → RC Liberec-

Jablonec n. N., Czechia

At the end of November, I went on 
a trip to Pantanal and Bonito, the 

largest inland wetlands in the world. We 
began our journey to Campo Grande in São 
Paulo. We visited the Pantanal. Along the 
way, we observed animals and saw spoon-
bills, capybaras, caimans, and tuiuiú, or 
jabiru storks, which are the symbol of the 
Pantanal. The next day we went fishing, 
surrounded by caimans less than three 
meters away from us. We managed to catch 
a lot of fish, but I was the luckiest and 
caught a beautiful piranha. For me, it was 
another unforgettable experience! In the 
afternoon, we mounted our horses and 

went for a ride. As the saying goes, the 
most beautiful view of the world is from 
horseback, and I must say there is some-
thing to it. We said goodbye to Pantanal 
and moved on to Bonita. Our first stop was 
a beautiful blue cave lake, which was liter-
ally breathtaking with its crystal clear 
azure water! We visited a place with twelve 
waterfalls and were lucky enough to see 
monkeys. But there was one more thing, 
and that was the people I was with. It was 
thanks to them that it was so amazing. 

Matyáš Frolec 
/RC Třebíč/ → D4571, Brazil

On January 17, 2026, a committee 
meeting was held at the Michael 
Hotel in Prague, which was marked 
by an exceptionally high turnout 
from Germany, the Czech Republic, 
and Slovakia. 

An important guest was District 
2240 Governor Jan Bílek, whose 

speech focused on the importance of 
international cooperation and com-
mended the committee's long-term 
work. His personal participation was 
viewed as a token of recognition and 
support. The presentation by Rein-
hold Meier (RC Görlitz) on the 
upcoming RYLA project planned for 
the end of September met with great 
interest. Another highlight of the pro-
gram was the contribution by Regina 
Gellrich (RC Dreiländereck-Ober-
lausitz) on the topic of "The neighbor-
ing language from the very begin-
ning“. This was followed by an online 
contribution by Vladimir Grün-
waldský (RC Poprad) on the topic of 
humanitarian aid to Ukraine. The 
meeting took place in a very open and 
friendly atmosphere. In the evening, 
participants had the opportunity to 
continue informal discussions during 
a get-together at the historic U Krále 
Brabantského pub.

Text: JAN LINDA

R Y E

ICC

Meeting of 
the Czechia-
Slovakia-Germany 
International 
Committee in Prague
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The Písek Rotary Club, together 
with the Elementary Art School in 
Písek, organized a charity concert 
in the Holy Trinity Concert Hall in 
the run-up to Christmas. It took 
place on December 15, 2025.  

Traditionally, after the concert, 
a financial donation was pre-

sented to a  representative of the 
Zběšíčky Home for People with Dis-
abilities, which will be used for the 
facility's clients. The event was also 
supported by Senator MUDr. Tomáš 
Fiala. The performances by young and 
talented artists were outstanding. On 
December 19 and 20, 2025, Rotary Club 
members served delicious Christmas 
punch, with proceeds going to help 
children and seniors in the Písek 
region. The punch stand was located 
on Havlíčkovo Square near St. Flori-
an's Church. We would like to thank 
everyone who supported the Rotari-
ans, and their money will be passed on 
entirely to those in need. 

Text: MIROSLAVA ŽIŽKOVÁ

Our RC Banská Bystrica traditionally 
supports the Christmas event performed 
by talented students of the Ján Levoslav 
Bella Conservatory in Banská Bystrica.

Students from all departments of the 
conservatory performed at the con-

cert. As every year, during the concert, the 
president of the Banská Bystrica Rotary 
Club, Beata Očenášová, presented the 
director of the conservatory, Radoslav 

Solárik, with a symbolic check worth 
€1,000 to support young talented artists. 
The concert was wonderful. We left filled 
with strong positive energy for the Christ-
mas club dinner in the ceremonial rooms 
of the Beniczky House. Members of the 
satellite club from Banská Štiavnica also 
attended the concert and gala dinner.

Text and photo: PETER HLADKÝ

BANSKÁ BYSTRICA

Christmas concert performed 
by the J. L. Bella Conservatory

PÍSEK 

Support those 
in need
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aktivity

kluby

P O Č T Y  K L U B Ů

ROTARY: 36 691
ROTARACT: 9 680
INTERACT: 18 041
RCC: 14 191K 23. 9. 2025

ROTARY
ČÍSLA
GLOBÁLNĚ

P O Č T Y  Č L E N Ů

ROTARY: 1 171 376
ROTARACT: 136 499
INTERACT: 415 081

D AT U M P O Ř A D AT E L A K T I V I TA M Í S T O

Aktualizovaná data konání akcí 
si prosím ověřte na 
rotary2240.org

Beroun
Brno 
Brno City 
Broumov  
České Budějovice 
Český Krumlov 
Frýdek-Místek 
& Kopřivnice 
Hluboká n. Vltavou  
– Golf 
Hradec Králové 
Cheb/Eger
Jičín – Nymburk 
Jihlava 
Jindřichův Hradec 
Karlovy Vary 
Klatovy 
Kroměříž 
Liberec, Jablonec 
Most 
Olomouc 
Olomouc City 
Opava 
Ostrava 
Ostrava City 
Ostrava International
Pardubice 
Písek 
Plzeň 
Plzeň Beseda 

Poděbrady 
Prag Bohemia 
Praga Ekumena 
Prague International 
Prague Platinum 
Praha 
Praha City
Praha City – sat. klub 
Poděbrady Spa 
Přerov 
Prostějov 
Tábor 
Telč 
Telč – satelitní klub 
Prague Golf 
Třebíč 
Trutnov 
Uherský Brod 
Valtice – Břeclav 
Zlín 
Znojmo

R O TA R A C T

Brno
Hradec Králové
Prague International 
Zlín
Most

R O TA R Y  K L U B Y  / Č R / R O TA R Y  K L U BY  / S R /

Banská Bystrica 
Banská Bystrica Classic 
Bratislava 
Bratislava Danube 
Bratislava International
Bratislava International 
– sat. klub Trnava 
Dunajská Streda 
Košice 
Košice – Country 
Košice Classic 
Levice 
Liptovský Mikuláš 
Martin 
Nitra 
Nitra Harmony 
Nové Zámky 
Piešťany 
Poprad 
Prešov – Šariš

Rožňava 
Spišská Nová Ves 
Stupava Záhorie 
Trebišov
Trenčín 
Zvolen
Žilina
Žilina International 

R O TA R A C T

Banská Bystrica
Bratislava Danube 
Martin 
Košice 
Košice Classic

R O T E X

Společně pro ČR a SR

1.–7. 2.	 RYE CZ	 SKIWEEK – inboundi	 Vysoké Tatry
21.2. 	 D 2240 	 PELS 	 Olomouc
24. 2.	 RGN	 Uzávěrka příspěvků pro RGN 2/2026 (vychází 10. 4.)	 všeobecná aktivita
23. 4.	 RC Zlín	 Děláme svět lepším pro naše děti
			   Dobročinná konference Rotary klubu Zlín	 Zlín
26. 3.	 RYE CZ 	 Orientation Meeting III. pro outboundy a jejich rodiče	 online	
28. 4.	 RGN	 Uzávěrka příspěvků pro RGN 3/2026 (vychází 12. 6.)	 všeobecná aktivita
28. 4.–12. 5.	 RYE CZ 	 EUROTOUR - inboundi	 Evropa	
14.–17. 5.	 D 2240 	 Distriktní konference 	 Nymburk	
28.–31. 5.	 RYE CZ 	 Orientation Meeting IV. pro outboundy a inboundy	 Křižanov u V. M.
18.–21. 6.	 RYE CZ 	 FAREWELL WEEKEND – inboundi	 Lednicko-valtický areál
23. 6.	 RGN	 Uzávěrka příspěvků pro RGN 4/2026 (vychází 7. 8.)	 všeobecná aktivita
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Darujte  
předplatné 
a uděláte radost 
9× ročně

Předplatné si můžete 
jednoduše objednat

telefonicky na zákaznickém 
čísle 225 985 225 
nebo na 777 333 370

e-mailem → bm@send.cz

na internetové adrese 
→ www.modernibyt.cz

Při obnově předplatného 
získáváte na 1 rok přístup 
k elektronické verzi časopisu 
včetně archivních čísel 
od roku 2010.

Za zvýhodněnou 
cenu 849 Kč 
získáte roční předplatné 
Moderního bytu, 
a navíc máme pro nové 
předplatitele dárek 
dle vlastního výběru.

Více na 
→ modernibyt.cz/predplatne

Akce platí pro nové předplatitele  
v rámci ČR do vyčerpání zásob. 
Akci s dárkem nelze kombinovat 
s jinou cenově zvýhodněnou akcí. 
Předplatné je vybíráno prostřednictvím 
obchodní společnosti Send, spol. s r. o., 
ve prospěch vydavatele.

interiér
design
architektura
lifestyle
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Let us take care of your event

ELEGANTLY POISED ABOVE 
the city of a hundred spires

2 0 2 2

Czech Republic's
Leading Business

Hotel

• 200 m from the Prague City Center

• 539 Rooms & Suites

• Bellevue Conference Hall | 24 floor

• Modulable event space 727 m2

• 24 Meeting rooms

• Executive Club | 22 floor

• Spa & Gym | 25 floor

• Restaurants & Bars

• Indoor & outdoor car parking

• Bus parking

@CORINTHIAPRAGUE
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